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Ό  Πινσών καί δ Ζωηρός μόλις άπέοησαν καί 
ήρξαντο περιπατούντες επί τή ; ακτής,έξεπλάγη- 
σαν αισθανόμενοι τό  έδαφος κινούμενο·/ υπό του; 
πόδας τω ν , άπαραλλάκτως ώς άν εΰρίσκοντο έπί 
του Φ υύ.Ιτω τοζ. Τό φαινόμενου τού το  πλανά έπί 
πολλά; ημέρας τήν χΐσθησιν τώ ν  ναυσιπόρων, 
είνε δέ λίαν γνωςήν παρά το ί; ναυτικοί;. Α λλ ’ οί 
ήμέτεροι τα ξε ιδ ιώ τα ι μή γινώ σκοντε; τού το  ένό- 
μιζον ό τι ή πλακόστρωτος επιφάνεια, έφ’ ής ε~ 
βάδιζαν, έσείετο κινούμενη υτό  τώ ν  έκσπώντων 
κ α τ ' αυτής κυμάτων . Τέλος βαδίζοντες μέ τά ; 
κ.νήμα; διεσταλμένας όπως διατηρήσωσι τή ν ι
σορροπίαν, άφίκοντο ενώπιον τής μεγάλη; πύλης, 
τή ςέν  εϊδει θριαμβευτικής άψΐδος, εί; ήν τελευτά, 
ή κρητίς τού λιμένας τής Βέρα Κρούζ καί δ ι ’ ής 
εισέρχονται εις τήν πόλιν. Έ ξε τά σα ν τες  τήν πύ
λην ταύ τη ν καί τάς δύο παρακείμενα; υ.ικοοτέ- 
ρας Ούρα;, είδον ό τ ι πάσαι ήσαν στεγανώς κε- 
κλεισμέναι, καί ό τι παρ' αύ-αΐς δέν υπήρχε κώ
δων ή ρόπτρον. Ό  Πινσών ώθησεν αυτήν διά τού 
ποδός.

—  Quien v ive  ? έκραξε φωνή τις ένδοθεν.
Οΰδ ό Πινσών ούδ ό Ζωηοός εννόησαν τήν έ-

ρώτησιν, έν τού το ι; έπανέλαβον άμφότεροι.
—  Ανοίξα τε !
—  A  Ιο la rgo  ! έπανέλαβεν ή φωνή.
Έπεκράτησε σιγή πρός στιγμήν, καθ' ήν ό μη

χανικό; ένόμισεν ότι ήτειμ.άζοντο νά άνοίξωσιν. 
Μή άκούων πλέον θόρυβον έκτύπησεν έκ νέου . 
Μικρά Ουρές άνεώχθη αίφνη; έν τιν ι τώ ν φύλ
λων τή ;  μεγάλης πύλης . μία λόγχη  ήστραψε 
καί φωνή επ ιτακ τική  και απειλητική δ ιέτα ξε 
του; δύο ξένους ν ' άπομακρυνθώσιν . Ό  Πινσών 
εννόησε τήν χειρονομίαν, άλλ ' ού/ί καί τά ς  λ έ 
ξεις καί διά τούτο έπέν.ενεν . Αί λέξεις reg la 
mentos marítimos προσέβαλαν τήν ακοήν αυτού.

—  Reglam entos marítimos, επανέλαβε στρε
φόμενος πρός τόν Ζωηρόν αύτό βέβαια δηλοί ναυ
τικοί κανονισμοί. Πάλιν έχομεν νά κάυ.ων.εν >/.έ 
αυτού; τούς κατηραμ.ένους ; . . .
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Ί Ι  Ουρίς έκλείσθη βιαίως καί ό Πινσών ά τέ -  
μεινευ ώπεσβολωμ.ένος.

—  Εϊύετε τό  πρόσωπον εκείνου όστις υ.άς ώ -  
μίλησεν ; ήρώτησεν ό Ζωηρός.

—  'Ό χ ι, δ ιό τι ή τον εις τήν σκιάν.
—  Ί Ι τ ο ν  ένας μαύρος μέ κ ά τι μ ά τια  άσπρα 

μεγάλα !
—  Καί ό διάβολος άν είνε, είπεν ό μηχανικός, 

Οά μάς άνοιξη.
Καί ήτοιμ.άζετο νά κτυπήση έκ τρίτου, ά λλ ' ό 

Ζωηρός τόν έσυρεν έκ τού άκρου τού  έπενδύτου 
αύτού.

—  "Ας μή τόν ένοχλήσωμεν, κύριε, είπε τό 
παιδίον, άφού μάς έδειξε τή ν λόγχην.

—  ’ Ας τόν ένοχλήσωμεν, απεναντίας , μικρέ 
μου. Τ ι θά μάς κάμ.η ; Οά μάς συλλάβη, θά μάς 
όίηγήση εί; τόν σταθμόν, δ ιό τι διεταράξαμεν 
τήν νυκτερινήν ησυχίαν καί κ α τ ' αύτόν τό ν  τρό
πον δέν Οά κοιμηθώ μ-εν εις τό  δπαιθρον.

—  Αύτός ό άνθρωπος, κύριε, όμιλεϊ γλώσσαν 
τήν όποιαν δεν έννοούμεν καί δέν Οά ήυ,ποοέσω- 
μεν νά έξηγηθώμεν. Τ ί Οά κάμωμεν ; τ ι  θά εί- 
ποΰμεν άν θελήση νά μάς κτυπήση ;

—  Νά μάς κτυπήση άνέκραξεν ό Πινσών υψών 
τήν πυγμήν. Σοί φαίνεται, δ ιό τι καμμίαν φοράν 
παρέβλεψα τού ; λόγους τού πλοιάρχου άφού ή- 
μην ξεν.ζόμενός του, ό τι είμαι το ιούτος ω ς ζ  ν’ά- 
φήσω νά κτυπήσουν εμέ ά έσέ; Τώρα θά ίδούμεν.

Ό  Πινσών προύχώρησεν, άλλ ’ αίφνης έστη.
—  "Εχεις δίκαιον είπε πρό; τό  παιδίον· άς 

μ ή γυρεύωμεν τώρα καυγάδες. Οί ναυτικοί κανο
νισμοί δέν επιτρέπουν , καθώς έκατάλαβα, νά 
είσέλθωμεν εις Βέρα-Κρούζ. όπου μάς έφεραν χω 
ρίς νά Οέλιομεν' άς σεβασθώμεν αύτ:ύς τούς εύ- 
λογημένους κανονισμούς καί ας περιμένωμεν νά 
ξημερώση.

”Ηχει τό  μεσονύκτιον. ΗκούσΟησαν έν τή 
σιγή τής νυκτός φωναί Ολιβεραί, μονότονοι ώ ;  
προσευχή ψαλλομένη. Αι φωναί αύτα ι αντήχησαν 
καθ' άπαν τό μήκος τού τείχους, ήκούσθησαν ά- 
σθενέστεραι οσαν άπεμακρύνοντο καί έπί τέλους 
έσβέσθησαν μακράν.

Ό  Πινσών καί ό Ζωηρός έκάθησαν έπί λίθινου 
εδωλίου. Ί Ι  κρητίς έφ ής εΰρίσ/.οντο είχε πλάτος 
μόλις πέντε ή ί ξ  μέτρων, εξ άμφοτέρων δέ τών 
πλευρών τά  κύματα έτυπ τον αύτην καί τή ν έ- 
κάλυπτον ένίοτε δΓ άφρού. ’ Ενώπιον αύτών ΰ-
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ψοΰτο ό μ.έλας δγχ.ος τοΟ φρουρίου τού άγιου I-  
ωάννου Ούλλόα, ου δπισθεν ώρμουν ό Φ οΰ.Ιτων  
καί 5 d a ß ic  δεξιόθεν καί αριστερόθεν Ικειντο 
σκόπελοι, έφ’ ών τά  χ.όμ.ατα έξέσπων μ ετά  κρό
του  μ.ονοτόνου, κανονικού, παρομοίου προς τον 
θόρυβον καταπ ιπτούσης σφυράς σιδηρουργού, ά - 
κουόμ.ενον έξ άποστάσεως.

"Ο τε  ήχησεν ή πρώτη μ.ετά το  μεσονύκτιον 
ώρα,αί αύτα ί άκουσΟεϊσαι καί πρότερον φωναί αν
τήχησα·/ έκ νέου. 'Επιστήσας τή ν  προσοχήν 5 
Πινσών διέχ.ρινε τά ς  λέξεις Sentinela o ler ía  καί 
A v e  M aria. Ί Ισ α ν  αί φωναί τώ ν  νυκτοφυλάκων, 
ο'ίτινες εν χρήσει οντες έν Μεξικώ, δπως έν Ευ
ρώπη κα τά  τον μ.εσαίωνα.έξαγγέλλουσι τά ς  ώρα; 
τής νυκτός καί συνιστώσιν εις τους κατοίκους νά 
κο ιμώντα ι έν ειρήνη.

Μ ετά μ.υρίας ερωτήσεις περί τού Μεξικού, δπερ 
κατακτηθέν τό  1519 υπό τού Φερνάνδου Κοο- 
τ έ ζ ,  άφελόντο; αυτό από τής εξουσίας τώ ν ’ Ιθα
γενών ¡/.αναρχών Μοντεζούμ.α καί Γουατιυ.οτόν, 
άπέσεισε τό ν  ισπανικόν ζυγόν τό  1821 κα ταστα - 
θέν ομόσπονδος δημοκρατία, 6 Ζωηρός λικνιζό
μενος ύπό τού  μονοτόνου κρότου τώ ν  κυμάτων 
άπεκοιμήθη βαθύτα τα . Ό  Πινσών έρρέμβασεν επί 
τ ιν α  ώραν άναπολών τά ς  παραδόξους αυτού πε
ριπέτειας, ε ιτα  άπεκοιμ.ήθη καί αυτός.

Ή  ημέρα ύπέφιυσκε μόλις,οτε ήχος φωνών αφύ
πνισε τους δύο ξένους. Ό  Ζωηρός ήνοιξε βιαίως 
τους οφθαλμούς καί συρθείς έστηρίχθη επί τού 
Πινσών. 'Έ ξ  μιγάδες φέροντες στολήν σ τρ α τιω 
τικήν καί πίλους πλατυγύρους,γυμ.νόποδες,ώπλι- 
συ.ένοι διά τουφεκίων άρχαιοτάτου συστήματος 
περιεκύκλουν αυτού; καί τοός ήρώτων εις γλώ σ 
σαν άκατάληπ τον. Ό  Πινσών ήρξατο τής διη- 
γήσεως τώ ν  περιπετειών του, άλλ ’ οί σ τρα τιώ τα ι 
μ.ή έννοούντες τ ί  έλεγε τ ώ  ένευσαν νά τους ά- 
κολουθήση. Παρατηρώ·/ πρός τό μέρος τού  φρου
ρίου ό μηχανικός είδε·/ ό τι ό Φ ού.Ιτω ν  καί ó d á - 
6 ΐζ  έγένοντο άφαντοι.

Ό  Πινσών καί ό Ζωηρός υπερέβησαν -.ήν μ.ε- 
γάλην πύλην, ήν ματα ίως ειχον κρούσει τη ν  νύ
κ τα , εΐσήλθον εντός διαδρόμου καί εύρέθησαν έ- 
νώπιον νεαρού αξιωματικού. Ό  μηχανικός ήρ
ξα το  έκ νέου τής διηγήσεως τού ταξειδ ίου  του, 
άλλ ’ επειδή ό αξιωματικός δεν έννόει,έπεμψε ν ’ά- 
να ζη τήσωσι το ν  λιμενάρχην, ό'στις ώμ.ίλει τήν 
γλώσσαν ταύτην.

—  Τ ά  διαβατήριά σας ; ήρώτησεν ούτος άμα 
ώς έφάνη καί έχαιρέτισε τους συλληφθέντας.

Ή  έρώτησις αΰτη γα λλ ισ τ ί γενομένη άνεκού- 
φισε τό ν  Πινσών, όστις φυσικφ τώ  λόγω  ήρξατο 
έκ τρ ίτου  τή ς διηγήσεως τώ ν περιπετειών του.
Ό  άπευθύνας αύτώ τήν έρώτησιν ήκροάζετο μεθ’ 
υπομονής, άλλά σείων τή ν κεφαλήν εις ένδειξιν 
δυσπιστίας.

—  Πάγει πολύ καλά, είπεν, άλλ ’ εις τήν Με- 
ξικανικήν δημοκρατίαν δεν δύνατα ι κανείς νά

εισέλθη χωρίς νά έχνί έν τά ξε ι τ ά  χαρτιά  του. 
Πού είνε τ ά  δικά σας ;

—  Δεν σάς είπα, άπήντησεν ό Πινσών, δ τ ι  εγώ  
άνε/ώρησα άπό τό  σπήτί μου, δδός Ν οΛ .ίε , εις 
τή ν Βατινιόλλην, διά νά κάμω μ.ίαν άπλήν εκ
δρομήν καί . . .

'Ο  λιμενάρχης συνωμίλησεν έπί τινας σ τιγμάς 
μ ετά  τού  νεαρού αξιωματικού ' άκολούθως ό τ ε 
λευτα ίο ; ουτος ένευσε καί προσήλθον ώπλισμέ- 
νοι έ ξ  σ τρ α τιώ τα ι μεθ' ενός δεκανέως.

—  'Ακολουθήσατε αυτούς, είπεν ό λιμενάρχης 
τώ  Πινσών. Θά σάς φέρουν πρό; τόν πρόξενόν σας' 
αν ή Έ ξοχότης του έγγυά τα ι διά σάς,είσθε έλεύ- 

Οεροι.
—  Τί ! έκραύγασεν ό Πινσών, θά μάς κάμετε 

νά γυρίζωμ.εν εις τή ν πόλιν έν τ ώ  μέσω στρα τι- 

&)τών, ώς κακούργοι;
—  Έν-πρός 1 είπεν ό δεκανεύς πρός τούς ύπ’ 

αΰτόν άνδρας.
Ό  Πινσών καί ό Ζωηρός, δστις πεφοβισμένος 

ήοεΐδετο έπί τού συντρόφου του, περιεκυκλώθη- 
σαν υπό τώ ν  σ τρα τιω τώ ν  καί ήναγκάσθησαν νά 
έκκινήσωσιν. Έ ξελθόντες τού φυλακείου εύρέθη
σαν μ ετ ’  ολίγον εις μεγάλη·/ πλατείαν. Τά  εργα
στήρια, τ ά  καφεπωλεία καί τά  κα τασ τή μ α τα  
ήσαν κεκλεισμένα * μόλις άφυπνίζετο ή πόλις. 
Καί έν τούτοις, κα ίτοι δέν είχον βαδίσει ούδ’ ε
κατόν βήμ.ατα, ήκολούθουν αύτού; ήδη πεντή- 
κοντα καί πλείονες περίεργοι, γυναίκες πεπλο- 
φόροι, άνδρες με πολύχροα σκεπάσματα καί παι
δ ί «  ημίγυμνα. Πάντων τού τω ν τό  χρώμα ητο 
χαλκόχρουν βαθύ, οί δέ πλατύγυροι πίλοι, οΰς ο! 
όγδοες έοεοον καταβιβασμενους μέχρι; οφρυων 
απέδιδε·/ εις αυτούς δψιν ληστών. Είχε γείνει 
γνωστόν ό τ ι πειρατικόν πλοίο·/ καταδιωκόμενον 
υπό άτμ.οπλοίου τώ ν Ήνωμ.ενων Πολιτειών 'κα
τάφυτε τήν νύκτα υπό τήν σκέπην τού φρουρίου 
Ούλλόα, υπέθεσαν δέ δ τι ό Πινσών ήτο ό πειρα
τής.συλληφθείς ύπό τώ ν μ.εξικανικών άοχών.

—  Βλέπεις, μικρέ ; έλεγε·/ ό μηχανικός πιός 
τόν Ζωηρόν, δσα θέλει άς κάμη ό Βοαζολής, άλλά 
ποτέ δεν θά δυνν,θή νά άποπλύνη αυτήν τήν α 
μαρτίαν . . . Χάρις εις τάς συμβουλής του εύρί- 
σκομ.αι χωρίς διαβατήριο·/, δύο χιλιάδας λεύγας 
υ.ακοάν άπό τό  σπ ίτι μου. άπό τόν τόπον μ.ου. 
Έ ξ  α ιτία ς του μέ σύρουν αυτήν τήν στιγμ ήν οί 
σ τρ α τιώ τα ι. . . . Ώ ,  είνε πάρα πολύ !

"Ο τε  ή μικρά συνοδία άφίκετο εις τό  προ
ξενείο/. ήκολουθεϊτο ύπό πεντακοσίων τουλάχι
στο ·/ ανθρώπων. Ύ π εδ έ ξα το  αυτούς όγραμμα- 
τεύς τού προξενείου, πρός 8·/ ο Πινσων κατέστησε 
γνω στή ν τήν αξιοθρήνητο·/ θέσιν του Ο γραμ.- 
μ.ατεύς έκθαμβος πιοσεκάλ.εσε τόν πρόξενον καί 
ό Πινσών ήναγκάσθη ν' άρχίση έκ νέου τήν διή- 

νησιν.
—  ’Αλλά, κύριε, πώς έμποοείτε νά μάς άπο- 

δ ε ίξή τε  τήν αλήθεια·/ τώ ν  λόγων σας;
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Ό  τίμ ιος Πινσών ήρυθρίασε μέχρι τώ ν ώ τω ν  
καί μ ετά  βίας κατορθών νά κρατήση εντός τού 
έρκους τώ ν  δεόντων του τά ς  εκφράσεις τής άγα- 
νακτήσεως , έσυρε τό  χαρτοφυλάκιό·/ του , έπέ- 
δειξε διαφόρους ¿πιστολάς πρό: αυτόν άπευθυ- 
νομένας, καί ώμίλησε μ ετά  τής έτο ιμ ότη τος καί 
τής ειλικρίνειας εκείνης, ήν οί άγύρται δυσκόλως 
κατορθούσι νά μιμηθώσιν.

’ Αν καί ή περιπέτεια ήτο αρκούντως παράδο
ξος, ό πρόξενος δέν αμφέβαλε πλέον. "Αλλως οί 
τρόποι καί ή γλώσσα τού Πινσών έμ.αρτύρουν άν- 
δοα εύ ήγμένον καί μεμορφωμένον. Ό  γοαμμα- 
τεύς έπαφήκε/ εις τους τα ξε ιδ ιώ τα ς  δ ιαβατή - 
οιον, δ Γ  ού εξουσιοδοτούντο νά μείνωσιν εις τήν 
πόλιν, ή νά μεταβώσιν όπου ήθελον. Έ ξελθόντες 
τού προξενείου ό Πινσών καί ό Ζωηρός μ ετά  κό
που ήδυνήθησαν νά διασχίσωσι τό  πλήθος τών 
περιέργων. Τή παρακλήσει τού γραμ.μ.ατέως ή ό- 
δηγήσασα αυτούς φρουρά τούς συνώδευσε μέχρι 
τού Ξ εν ο δ ο χ ε ίο υ  τώ ν  έ{ΐπόρων  κειμένου ά ντι- 
κρύ τής παραλίας καί διευθυνομέ-.ου ύπό Γάλλου 
τινός. Καθ’ όδόν μ.άτην οί σ τρ α τιώ τα ι έξήγουν 
εις τό  πλήθος δ τι ό Πινσών δέν η το  πειρατής , 
άλλ ’ απλούς γάλλος πολίτης. Νομ.ίζοντες δ τι £- 
ζήτουν νά του ; άπατήσωσιν οί περίεργοι άπέμει- 
ναν μέχρι τής δεκάτης ώρας έμπροσθεν τού ξενο
δοχείου καί ¡/.όνον ό φλογερός ήλιος κατώρθωσε 
νά τού ; άποδιώξη.

Μεθ’ όποιας ήδονή; ό Πινσών, αφού ήρίστησεν 
έν άνέσει, προσήλθεν καί έκάθησεν έγγύ ; τού πα
ραθύρου τού δωματίου, οπερ έχορήγησεν αΰτοίς ό 
ξενοδόχος ! Το παράθυρο·/ τού το  έβλεπε πρός τήν 
πλα τείαν τής παραλίας , κείμενον άντικου τού 
Τελωνείου."Οπισθεν τού κτιρίου τούτου ήγείρετο 
τό  φρούριο·/ Ούλλόα καί πέραν έφαίνετο ή θάλασ
σα, ή τις  έσπινθήριζεν ύπό τάς ά κ τίνα ; τού ήλίου 
τού Τροπικού. Χαυνούμενος έκ τού καύσωνος καί 
τή : έπικρατούσης πέριξ αύτού καί έντός τού 
πνεύματός του ησυχίας ό Πινσών άπεκοιμ,ήθη.

Ό  Ζωηρό; τοποθετηθείς παρά τό  παράθυρον έ- 
Οαύμαζεν άδιακόπως τά  περικυλ.ούντα αΰτόν καί 
ύποπίπτοντα ύπό τήν όρασίν του αντικείμενα. Ε
νόσω ή το  έπί τού  Κ α να δό  καί έπί τού  Φ ον.ίτω - 
νοο,ένόμ.ιζεν δ τ ι εύρίσκετο π ά ντο τε  εις ’ Αγγλίαν. 
Ά λ λ ’ ιδού αίφνης ό/ς διά μαγικής ράβδου εύρί- 
ρίσκετο εις πόλιν έχουσαν παράδοξον αρχιτεκτο
νικόν ρυθμόν , ενώπιον ανθρώπων άλλης φυλής , 
άλλου χοώμ.ατος , όμ.ιλούντων γλώσσαν άλλοι αν 
εκείνης ήν εγίνωσκεν. Κάτο) εις τήν όδόν, ά ντί 
τώ ν πεοιπλανωμ.ένων έν τα ίς  πλατεία ις τού Λον
δίνου πυργιτών, πεοιεφέροντο μεγάλοι μέλανες 
γόπες, τοσούτον έξημερωμ.ένοι. ώστε μόλις παρ- 
εμέρ'ζον δπως άφήσωσιν έλευθέραν τή ν δίοδον 
εις τούς διαβάτας.

Τήν μεσημβρίαν πάσα κίνησις έφάνη διά μιάς 
κοπάσασα έν τή  πόλει' σπάνιοί τ ιν ε ; δ ιαβάται 
νωθρώ; βαίνοντες,ώδευον έγγύς τώ ν το ίχων έπι-

ζη τούντες τήν σκιάν καί έσύροντο μ.άλλον ή έ- 
βάδιζον . Ό  πεπυρακτωμένος ουρανός έφαίνετο 
πλέον ιός εις καί μόνος άπέ.αντος ήλιος. Α τμ ο ί  
ελαφροί κυανοί έδονούντο έν τώ  αιθέοι' ή άναπνοή 
έ/ένετο κοπιώδης.Ό  Ζωηρός, εί καί εκάθητο α
κίνητος, έξεπλήσσετο αισθανόμενος τό  μέτωπό·/ 
του περίορυτον ύπό τού ίδρώτος. ’Επειδή ή Βέ
ρα -  Κοούζ είνε §·/ τώ ν θερμοτέρων μερών τής γη- 
ί'νης σφαίρας, κα τά  τούς μήνας δέ Μάϊον, ’ Ιού
νιον καί ’ Ιούλιον ό καύσων καθ ίσ τα τα ι κ α τά  
γράμ.μ.α ανυπόφορος.

Ή  προσοχή τού παιδιού συνεκεντρώθη μ ε τ ’ο- 
λίγον έπί τώ ν ιθαγενών μι γάδων γυναικών, α ΐ- 
τινες συνηθροισμέναι πέριξ σωρών ύδοοπεπόνων , 
πορτοκαλλίω/, κίτροι·/, ανανάδων χ.αί είκοσι·/ ε- 
τέρο)·/ καρπών άγνωστων έν Ευρώπη,ήψήφουν πά
σαν τήν θέρμην τής φλογερά; καμίνου.'Από κα ι
ρού εις καιρόν διήρχοντο μικρά αμάξια συρόμ.ενα 
ύπό ίππων κατεσκληκότων , ή 'Ινδοί κεκλιι/.ένοι 
ύπό τό  βάρος φορτίου, δπερ έβάσταζο·/ επί τής 
ράχεως τή  βοήθεια τελαμώνος,προσδεδεμένου έπί 
τού  μετώπου.

Κ α τά  τά ς  τρεις ιόρας, καθ’ άς διήρκεσεν ό με
σημβρινός ύπνος τού Πινσών, ό Ζωηρός δέν έκι- 
νήθη έκ τού παραθύρου, Οελγόμενος έξ δσιον έ
βλεπε καί παρετήρει καί μακαρίζω·/ τή ν ευτυχή 
ιδέαν, ήν έσχε νά κρυφθή έπί τού Καναδά,. Εί- 
χ.οσάκις τώ  ήλθε·/ δ πειρασμός νά έκτελέση τό 
διάσημο·/ αύτού επικίνδυνον άλμα ,άλλ ’ άπετοάπη 
τού σκοπού του έκ τού φόβου μ.ή έξυπνήση τόν 
σύντροφόν του.

"Ο τε  ό Πινσών έγερθείς ήλθε πρός συνάντησιν 
αυτού, τό  μειράκιο·/, ώσεί άμ.φέβαλλεν ακόμη, ή
ρώτησεν έπανειλημ.μ.ένως άν εύρίσκοντο τώ  δντι 
εις τό  Μεξικόν, εις Βέρα-Κρούζ.

—  'Π  Βέρα -  Κρούζ, μικρέ, άπήντησεν ό μη
χανικός έκτίσθη έπί τής Οέσεως δπου π:οσωο- 
μ.ίσθη ό Φερνάνδος Κορτέζ τό  1579. Τό φρούριο·/ 
αυτή ; έχαιρεν έπί πολύ·/ καιρόν τήν φήμ.η.ν δ τι 
ήτο άπόρθητον, άλλά παρεδόθη τό  1839 εις τόν 
ναύαρχον Βωδέν- π ιστεύω  δ τι σοί τό  είπα καί 
άλλ.οτε,

—  Θά ύπάγωμεν εις τό  Μεξικόν, κύριε ; ήρώ
τησεν ό Ζωηρός.

—  "Οχι, έχομε·/ ήδη 30 Μαΐου- αύριο·/ ή 
μεθαύριο·/, καθά μοί είπεν ό πρόξενος, τό  α γγλ ι
κόν άτμ.όπλοιον,τό έκτελοΰν κα τά  μήνα τό τα -  
ξείδιον μεταξύ  Α γ γ λ ία ς  καί Μεξικού, επιστρέφει 
είς Ταμπίκον,χ.αί θά έπιβιβασθώμεν εις αύτό χω 
ρίς άργοπορία ·/.

—  Χωρίς νά ίδούμε τά  παρθένα δάση, τού ; 
λειμώνας, τούς πιθήκους καί τά ς  τίγρεις ;

—  Θά κάμωμεν ένα περίπατον εις τ ά  πειί- 
χωρα τής πόλεως. άπήντησεν ό Πινσών, καί θά 
ίδωμεν μακρόθεν καί τά  έλη, τά  όποια σού έχουν 
καρφωθή τόσον εις τό  κεφάλι. "Οσον διά τάς 
τίγρεις καί τούς πιθήκους, θά ι’ δής δσου; Οελή-
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σεις εις τό ν  Ζωολογικόν Κήπον τώ ν Παρισίων.
Ό  Ζωηρός δεν έτόλμησε ν ’  άπαντήση , έν- 

δομύχως όμως έθλίβη βαθέως. ΙΙώς λοιπόν ; νά 
κάμνι τ ις  τόσον μακρυνόν τα ξείδ ιον, διά νά έπι- 
στρέψη αμέσως, χωρίς νά ίδη τό  εσωτερικόν τής 
μ εγάλης έκείνΐς χώρας, όπου οί γόπες περιφέρον
τ α ι  εις τά ς  οδούς καί οί ψ ιττακο ί ΐσ τα ν τα ι κατά  
ζεύ γη  επί τω ν  φοινίκων ! Τό μειράκιον ηύχήθη ό
πως νέον τ ι  έμπόδιον,παρόμοιον μέ τά  τόσα  παρ' 
αυτών συναντηθέντα.άνακύψαν αίφνης μεταβάλφ 
τ ά  σχέδια καί τους υπολογισμούς τού Πινσών.

Περί τή ν πέμ.πτνιν εσπερινήν ώραν οί δύο τα -  
ξε ιδ ιώ τα ι ήρξαντο περιφερόμενοι εντός τής πό- 
λεως, ής αί υψηλότερα-, οΐκίαι είσί διώροφοι φε- 
εουσι δ 'έ π ί τής στέγης έξίόστας, είς ού; οι κά
το ικοι έςέρχονται τήν εσπέραν, ϊν ’  άναπνεύσωσι 
τή ν Οαλασσίαν αϋραν. Μ ετά £·/ τέταρ τον τής ώ- 
ρας έξήλθον τής πόλεως, ής ή εκτασις εινε λίαν 
περιωρισμένη.’Α λλ ’ οποία ΰπήρςεν ή έκπληςι; καί 
ή άπογοήτευσι; τού Ζωηρού,δτε α ντί τή ς  ωραίας 
πεδιάδος,ήν προσεδόκα ν'άπαντήση, εόρέθη έν τώ  
μέσω άτέρμονος αμμώδους έκτάσεως ! Τήδε κά- 
κεϊσε έφαΐνοντο ισχνοί τινες θάμνοι, ά λλ ’ οΰόα- 
μ.ού δένδρον, χλόη, ή άνθος.

Τό παιδίον παρετήρει έκθαμβο·) . Α π ώ τα τα  
έν τώ  όρίζοντι διεγράφετο τό  σχήμα υψηλών έ- 
ρέων, ών έδέσποζεν ό χιονοσκεπής κώνος τής 0 -  

ριζάβας.
Οί τα ξε ιδ ιώ τα ι περιειρνάσΟησαν επί πολλήν 

ώοαν τά  δοη τα ύ τα , ών ή σειρά εκτείνετα ι πα- 
ραλληλως ποός τήν θάλασσαν καί εις ών τήν κο- 1 
ρυφήν εΰρίσκεται οροπέδιο·), έχον μήκος διακο- 
σ!θ>ν λευγών, έφ' ού εγείρεται ή πόλις τού Μεζι- 
κού είς υψος δισχιλίων μέτρων. Ί Ι  μεγάλη αυτη 
άλυσις τω ν ¿ρέουν διακοπτόμενη καί σχηματί- 
ζουσα εκατόν διακλαδώσεις καλείτα ι Βραχώδη 
"Οοη έν τα ϊς  Ή/ωαέναις Παλιτείαις. Κορδιλλιέ- 
ραι έν Μεξικώ, καί Ά ν δ ε ις  έν ΓΙερουβία. Οί δύο 
πεοιηγηταί άφού έβάδισαν έπί πολλήν ώραν έπί 
τού  αμμώδους εδάφους, έπλησίασαν πρός τήν 
θάλασσαν, όπως είσέλθωσιν είς τή ν πόλιν Ό  Ζω
ηρός έξεπλάγη βλέπουν τό  σχήμα, τό  μέγεθος 
καί τά  χρουμ.ατα τώ ν  άφΟόνως άνά τή ν παρα
λίαν έσπαρυ.ένων κογχυλών. Επλήρωσε δ ι' αυτών 
τά  θυλάκια, τούθ’ όπερ επίσης έπραξε καί ό Πιν
σών, δ ιό τι κ α τά  τή ν γνώμην τού  μηχανικού αί 
κογχύλαι αυται είσί πράγματα σπ ανιώ τα τα  καί 
αξιοθέατα έν Ευρώπη.

Πεεί τήν εκτην ώραν τής εσπέρας ό Πινσών 
καί ό Ζωηρός έκάΟησαν παρά τή ν κοινήν τού ξε 
νοδοχείου τράπεζαν καί έγεύΟησαν ιχθύων καί 
καεπών άγνω στω ν αυ το ί;· Αί ίσπανιστί γενόμε- 
νκι συνδιαλέξεις δέν ένδιέφερον αυτούς και μ.ετά 
τό  δείπνο·) άπεσύρΟησαν, όπως περιπλανηθώσιν 
έκ νέου έντός τής πόλεως. Τά μ.όνα ανοικτά κα
τα σ τή μ α τα  ήσαν τά  καφεπωλεϊα, όπου κατηνα- 
λίσκοντο π α γω τά  αρωματικά καί ποτά  αναψυ

κτικά . Περί τήν έγδόην ώραν αί κυοίαι καί οί 
κύριοι.ευρωπαϊκήν στολήν φέροντες,μετέβησαν είς 
τήν παραλίαν, ή τις εινε ό μόνος περίπατος τής 
Βέρα-Κρούζ. Τήν ένάτην ώραν ή πόλις πασα έ- 
φαίνετο άποκοιμηθείσα καί οί νυκτοφύλακες φε- 
ροντες φανούς καί «οπλισμένοι διά μακρας λόγ 
χης, τοποθετημένοι είς τάς γωνίας τώ ν  όδών ήρ- 
χισαν νά ψάλλωσι Ορηνοιδώς καί μελαγχολικώς 
άναγγέλλοντες τάς ώρας τής νυκτός.

Τήν μεσημβρίαν τής επαύριον, περί τό  τέλος 
τού προγεύματος, κρότος τηλεβόλου άντήχησεν. 
Καθείς ώρμησε τό τ ε  εκτός τού εστιατορίου καί 
μετέβη είς τήν παραλίαν. Λιεκρίνετο είς τόν ο
ρίζοντα τό  κα τά  μήνα έξ 'Α γγλ ία ς προερχόμενου 
ατμόπλοιου, ού ή ελευσις έθεωρεΐτο σπουδαίου 
γεγονός διά τήν πόλιν τή ς  Βέρα-Κοούζ, καθότι 
κ α τ ’ εκείνην τήν έποχήν δι" αυτού καί μόνου τού 
μέσου έλάμβανε τάς έξ Ευρώπης ειδήσεις.

[-Κ- ϊι τ^ί/ιια].

Τό κατωτέρω αρΟρον ΙΧήΒΟη Ικ τοΟ αρτ·. έκδοΟέντο; 
έν Ί-λωρεντΙα βιβλίου ίιηό τόν τίτλον "Γαριβάλδη;“ , 
γραοέντο; ίιπίι τοΟ κ. Γουερζίνη. Ό  συγγρχφεό; ϊγνω 
ΙγγόΟεν καί «μελέτησε τόν χαρακτήρα τοΟ μεγάλου άν- 
ο?ό;,δ·.ό καί τό βιβλίον του ΙΟεωρ/,Οη ιίις τό άριστον τήν 
περί Γαο'.βάλδοό πολυαρίθμων κατ αυτά; δημοσιευΟέν- 
των. Σ.τ.Λ.

Ο  Γ Α Γ 1 Β Λ Α Δ Η Σ  ί ' Σ  1ΔΙΩΤΙ1Σ
Καί ώς ιδιώτης ό Γαριβάλδη; υπήρξε τοιού- 

τος, ώ σ τε  καί &ν δέν ήθελε δια-ράξει οΰδέν τώ ν 
κατορθωμ.άτων έφ’ ο ί; έκλεΐσθη, Ο άπέμενε πάν
τ ο τ ε  άτομικότης μοναδική άξια τής μελέτης τού 
ψυχολόγου καί τού  καλλιτέχνου Τό ξανθόν πα ι
δίον όττερ διέτρεχε τού ; αίγιαλούς τής Νίκαιας, 
ό ωραίος πειρατής ΟΓίς έγοήτευσε τήν άτυχή Ά ν -  
νίταν,ό θριαμβευτή; δ ικ τά τωρ  τού 1860 8ν βλέ- 
πουσαι εμφανιζόμενο·/ άνέ/.ραζον α'. σικελιώτιύες 
έν χορού «01 ι, quant’έ  beddu» ! »  (ώ , πόσον εινε 
ώοαΐος ! ) διετήρησε μέχρι τώ ν  τελευτα ίων έτών 
τήν ανδρικήν αυτού καλλονήν ή τις είχε τύπον 
πάντη  ιδιόρρυθμον μ.ή όμοιάζοντα πρός τόν 
συνήθως αποδιδόμενο·/ τοίς ήρωσι καί τοίς πολε- 
μ ισταίς.

Ό  Γαριβάλδη; δεν ήδύνατο ν’ άποκληθή ¿>- 
ραίος άνήρ έν τή  κυρία τής λέξεως σημασία. ^ΙΙν 
μικρόσωμος, αί κνήμαί του ήσαν κατά  τ ι  καμ- 
πύλαι έκ τώ ν  έσωθεν προ; τά  έξω. 5 δ ’ε κορμός 
αυτού είχε τινάς άτελείας. Ά λ λ ’ έπί τού μη α
σύμμετρου ούδ’ άχάριτο: σώματος εκείνου έπεκα- 
Οητο κεβαλή έξαισία, κεφαλή ήτις «ομοίαζε, άνα- 
λόγ«ι)ς πιός τή ν στιγυ.ήν καθ’ ·?,·/ έθεάσο αυτήν 
καί πρός τό  έμψυχούν αυτήν αίσθημα, πρός τόν 
Ολύμπιο·/ Δία , τόν Χριστόν καί πρός τόν λέοντα, 
κεφαλή περί ής ήδύνατό τ ις  νά εΐπη ασφαλώς 
ό τι οΰδευ.ία μ.ήτηο ένέν/ησε τοιαύτην, ό τ ι ούδ εις 
καλλιτέχνης ίοεάσθη παρομοίαν. Καί πόσον ευ- 
γλ«όττ«ος έλάλει ή κεφαλή εκείνη ! πόσοι ορι-
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ζοντες λογισμών έξετείνοντο  έπί τού υψηλού καί 
εύρέος εκείνου μετώπου ! πόσαι άστραπαί έρωτος 
καί όργής ήστραπτον έντό ; τώ ν  μικρών εκείνων, 
βαθεων καί σπινθηροοολούντων οφθαλμών, καί 
πόσην ισχύν καί ευγένειαν έντα υ τώ  ένέφαινεν ή 
κα τα τομ ή  τής ελληνικής αυτού ρινός μικρά;, 
μυίόδους. ευθείας, σχηματιζούσης μ ετά  τού με
τώπου μ.ιαν γραμμήν καθέτως κατερχομένην έπί 
τού σ τόμ α τος ' πόσην χάριν καί η δύ τη  τα  περ'.έ- 
κλειε τό  μειδίαμα τού  στόμα τός του. οπεο καί 
αυτού τού βλέμματος υπέρτερο·/, ήτο άναμφι- 
βόλως, τό  γλυκερό)τερον φώς, τό  ισχυρότερον γόη- 
τοον τής μορφής του, καί όπερ ούδείς, θέλων νά 
διατηρήση πλήρη τού πνεύματος τήν ελευθερίαν, 
ηουνατο ατιμ.ωρητεί ν ’ άντικρύση έκ τού σύνεγ- 
γυς.

ΙΙρός τή  μοναδική τα ύ τρ  καλλονή ή τις  καί 
μόνη ητο ισχύς, ή φύσις, μήτηρ μεροληπτική καί 
φιλόστοργος άποδειχθεΐσα πρός αύτόν,έδωρήσατο 
τήν ευκινησίαν καί τή ν ίσχύν,ούχί τήν αθλητικήν 
ισχύ·/ τώ ν μ.υό>νων, αλλά τήν ιδιαιτέραν εκείνην 
τώ ν  νεύρων, ή τις  αναπτύσσετα ι καί έπιρρό/ννυ- 
τα ι διά τής άσκήσεως, καί ή τις ηνωμένη μετά 
τή ς εύκινησία; καθιστά τό σώμα ίκανόν νά έπι- 
χειρησν) τάς τολμηρότερα; γυμνας-ικάς κινήσεις.

Κατά  πόσον δ ’ έπέδιδεν εις τή ν  γυμναστικήν 
ο Γαρ.βάλόης, γινώσκομεν έκ τού στόμ α τός του. 
«Π ισ τεύω , ό τ ι έγεννήθην αμφ ίβ ιο;», συνείθιζε νά 
λέγγι, διηγούμενος ό τι τήν πριότην φοράν καθ' ήν 
έρρίφθη είς τό υδωρ, άνήλθεν εύθό; καί έπέπλεεν 
εις τήν επιφάνειαν. Τώ όντι άριθμήσαντες τά  ά
τομα ά τινα  έσωσε ριφθείς είς τό  υδωρ ευρομεν 
αύτά όεκαέ;' τού το  καί μόνον θά ηρκει νά κα- 
ταστήσ·ρ επίσημον πάντα άνθρωπον , έσ -ω  καί 
μή όντα  Γαριβάλδην.

σΟπως δ ’ ένήχετο, ούτοι καί 'ίππευε·/, έπήδα, 
άνερριχάτο, έσκόπευε διά τής καραβίνας, ήτο 
ξιφομάχος άριστος, μεταχειριζόμενος έπιδεξίω ; 
έν ανάγκη καί τό έγχείρίδιον, χωρίς ουδέποτε 
νά λάβη μαθήματα παρ’ ούδενός , άλλ ’ άνευρί)/ 
εν τή  αρμονική τ«ον μελών του κατασκευή καί 
έν τή  ιδία φύσει τό  μυστήριον καί τήν έπιδε- 
ζ ιό τη -α .

Περί πολλού έποιεϊτο τό  ίδιον σώμα. Δεν πε- 
οιεβάλλετο π ά ντο τε  τήν ενδυμασίαν μεθ’ ή ; ό 
κόσμο; συνείθισε νά βλέπη αύτόν άπό τού  1860. 
Έ ν Αμερική ζί)ν  μετήλλαξε πολλάκις, καί άνα- 
λόγως πρός τά ς  περιστάσεις στολήν, καταλιπών 
τό έγχ«όριον ένδυμα τού gaucho άν-1 τού χον
δρού ναυτικού έπε/δύτου, καί τού τον χάριν τή ; 
λευκής, έρυθρά; καί πράσινης στολής τής Ι τ α λ ι 
κής Αεγεώνος. Ελθέ)·/ είς Ιτα λ ία ν , έν καιοώ μέν 
πολέμου έφόρει τόν ερυθρόν χ ιτώ να  με πρασίνας 
παρυφάς. πλατύγυρο·/ καί π τεροστόλιστον -Ό ,ον, 
μανδύαν λευκόν καί άναξυρίδας φαιας υ.εθ’ υψη
λών υποδημάτων' έν ώρφ δέ ειρήνης χονδρόν καί 
μακρόν επενδυτήν κεκλεισμένον μέχρι πώγωνος'

έν το ιαύτη  στολή  είδον αυτόν έν Τουοίνω έν έ τε ι 
1859.

Μόνον τή ν πρωίαν τής 5 Μαί'ου έφάνη έπί τών 
βράχων τού Καυάρτου, ότόθε·/ έπεβιβάσθη μ ετά  
τ«Τ/ν ΰπ' αύτόν απερχόμενο; είς τή ν  ηρωικήν τής 
Σ ικελ ία ; εκστρατείαν , ένδεδυμένος τό ν  έρυθρόν 
χ ιτώ να  καί τό  poticiio, ή το ι τό ν  λευκόν αμερι
κανικόν μανδύαν έπ’ ώμων. Έ κ τ ο τ ε  δέ, ε ίτ ε  έξ 
έρωτος πρός τή ν ευτυχή αυτήν ένδυμασίαν ε ίτε  
νομίζων ό τ ι  αύτη κάλλιαν πάσης άλλης προσηρ- 
μ όζετο  είς τό  σώμά του, ουδέποτε κατέλιπεν αυ
τήν.

Ά λ λ ά  πλέον καί τή ;  περί τό  ένδύεσθαι κου.- 
ψότητος έπεμελεϊτο τή ;  καθαριότητος τού σό)- 
ματος. Έ ποίει συχνά καί παντοειδή λουτοά κα ί 
μ ετά  προσοχής έπε;;.ελειτο τώ ν χειοών, τής κό
μη; καί τώ ν όδόντων. Είς τά  ένδύμ.ατά του, πολ
λάκις έφθαρμένα καί άπερρακων.ένα ούδευ.ία ά- 
νευρίσκετο κηλίς. *0 ναυτόπαις εκείνος παταδό- 
ξ«ος είχεν ανέκαθεν ηθο; εύπατρίδου.Είς τό ν  κατά 
πρώτον βλέποντα αύτόν έκ τού  σύνεγγυς ένε- 
ποίει έντύπωσιν ή αφελής αξιοπρέπεια αύτού, ή- 
τ ις  εινε τό  πρώτον καί κύριον προσόν δ ι ’ ου 
οί μεγάλοι άνόρες προσκτώντα ι τό  σέβας τώ ν  
μικρών. Εζ τή  ομιλία πρός οίονδήποτε έλεγε 

Τό πί· έψύλαττε διά τά  τέκνα  καί τούς άο- 
χαιοτέρους καί επιστήθιου; φίλους' ουδέποτε δέ 
ήκούσθη έν όμιλία ποιούμενος χοήσίν τού lei, αν
τωνυμίας τού  τρίτου προσό/που, είμή λαλών πρός 
τόν βασιλέα. Υποδεχόμενος έτεινε  πρώτος τή ν  
χεϊρα οίκείως' τώ ν  δέ κυριών, άν μ.άλιστα αυ- 
τα ι ήσαν σεβασταί διά τό  γένος ή τήν ηλικί
αν, ήσπάζετο τήν χεϊρα μετά αβροφροσύνης ίπ- 
ποτου.

Έ ν τα ϊς συνδιαλέξεσι προύτίμα ν’ άκοοάζη- 
τα ι ρ.αλλον παρά νά ίμ ιλή, σημείο·/ καί τού το  
αριστοκρατικής αβροφροσύνης. Καί είς τ ά  ελά
χ ισ τα , καί είς τά  δευτερεύοντα ζη τή μ α τα  τής 
εθιμοτυπίας καί τής συνήθειας, ό ταν έπρόκειτο 
νά παράσχη έκδούλευσιν, νά έλευθερωθή άπό έ- 
νόχλησιν. νά πράςη τ ι  πρός χάριν, οίος δήποτε 
καί δν ή το  5 α ϊτώ ν  πλούσιος ή πένης, ισχυρός ή 
ταπεινός, μ ετά  προσήνειας αξιέραστου καί μ ε τ ’ 
ευκολίας συγκατέ/ευεν είς τήν α ϊτησιν. ’ Εντεύθεν 
ή απερισκεψία μέθης έρωδίασε δ ι ’ επ ιστολών συ
σ τα τικώ ν καί διά π ιστοποιητικών φιλοπατρίας ή 
τ ιμ ιό τη τος άνδρας πολλάκις ήκιστα  άξιου; τής 
τοιαύτης τιμής, ο ϊτινες έποιήσαντο χρήσιν άνα- 
ξίαν τού λόγου καί τού ¿νάματός του. Είς πάντα 
όμως τά  ζη τή μ α τα  όσα έφαΐνοντο είς αύτόν σπου
δαία, οτε έπρόκειτο περί τινο ; τώ ν προσφιλών αύ
τού ύοςασιών ή περί αισθήματος δεσπόζοντος 
έν τή  καρδία του, ή συνδςάλεξις ήρχιζε νά γίνη- 
τα ι δύσκολος' άν δε ό μεθ' ού συνωμίλει έξή- 
π τετο  καί έπέμενεν άντιλΙγ«ον, δ ι’  ενός γνωμικού, 
δ ι’  ενός κινήματος, δ ι’  απλής κινήσεως τώ ν  ώ 
μων ενίοτε έκοπτε τήν συζήτησίν . “Ο τε  έν έ τε ι
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1864 έπεσκέψατο τον λόοδον Παλμερστώνκ εις 
τή ν οικίαν τοο, οΰτος έπιτηδείως έστρεψε τήν ο
μ ιλίαν έπί τή ς  “Ενετίας και προσεπάθησε νά 
πείση αύτόν ο τ ι  τό  ζή τη μ α  ώφειλε ν’  άναβληθή, 
ν ’  άνατεθή δε ή λόσις τοο εις τήν διπλωματίαν 
καί εις τά ς  σονθήκας' άλλ ’ ό στρατηγός άποτό- 
μως διακόψας αυτόν :— Τί μοί λ έγε τε  περί ανα
βολής ! άνέκραξεν, ουδέποτε καλείτα ι πρόωρος ή 
άπόφασις τώ ν  δούλ,ων έξανισταυ.ένων οποις θραύ- 
σωσι τ ά  δεσμά το>ν. Καί μ ετά  βιαίου κινήματος 
έγερθείς άφήκεν εκθαμβον καί κεχηνότα τόν εϋ- 
γ λ ο ιτ το ν  αύτοϋ αντίπαλον.

"Ε στω σαν τα ϋ τα  ικανά δπως έξαγάγωσι τϊις 
άπατης τούς ολίγους εκείνους, οιτινες άγνοοϋμεν 
διά τίνα ς σκοπούς έφαντάσθησαν το ν  Γαοιβάλ- 
δην ώς νευοόσπαστον άνευ ιδεών καί ανευ Οελ'Λ— 
σεως, ού έκίνουν τά  έλατήοια καί έρρύθμιζον τάς 
κινήσεις κα τά  βούλησιν οι περιστοιχίζοντες αυ
τό ν  ευάριθμοι ραδιούργοι Ειχεν άληθώ; όλίγας ι
δέας, πλήν αί ¿λίγα ι αυται εύρούσαι ελεύθερον το 
πεδίον έν τώ  πνεύματί του έρριζώθησαν έν αύτώ 
βαθέως καί ίσχυρώς. 'Γύ μ.ετ’  αυτού συζητήσαι 
ή το  καί διά τούς τά  ρ.άλα σεβαστούς αύτώ ή 
δυσκολω τάτη  τώ ν  επιχειρήσεων . ΤΙΙτο  σφαίρα 
χαλύβδινη μ ή παρέχουσα ούδαμόθεν λαβήν. Ό  
Φραγκίσκος Κοίσπης, έγκωμιάζων τό ν  ήρωα κατά  
τ ό  έν τή  βουλή γενόμενον μνημόσυνον είπεν : 
«Ο ύδείς ύπήρξεν ισχυρότερος αυτού κατά  τήν θέ- 
λησ ιν ."Ε π ρα ττε  π ά ντο τε  ό ,τ ι ήθελεν, άλλ ’ έν καί 
μόνον ήθέλησε καί έπόθησεν αείποτε διακαώς, 
τό  καλόν τή ς  Ιτα λ ία ς ».Κ α ί f. διαβεβαίωσις αυτη 
¡κάρτυρος αύτόπτου , οιατελέσαντος παρά τό  
πλευράν του κα τά  τά ς  κρισιμ.ωτέοας διά τήν πα
τρ ίδα  στιγμάς, απαλλάσσει ημάς τού κόπου νά 
γράψωμεν πλείονα.

Ή  ευγένεια τώ ν  τρόπων διεκρίνετο έ τ ι  μάλ- 
εϊς τ ά  απλοϊκά ήθη του. Ό λ ίγ ισ το ι υπήρξαν ώς 
αύτός εγκρατείς εις τήν πόσιν καί ολιγαρκείς εις 
τή ν  τροφήν . Μέχρι τώ ν  τελευτα ίων ετών τής 
τή ς  ζωής του, 8τε οί ιατροί διώρισαν αύτώ  τόν 
οίνον ώς φάρικακον, έπινε π ά ντο τε  δδωρ· ήξίου 
δέ ό τ ι  Τίτο γνώ στης άοιστος τής ποιότητος τού 
υδατος, καί τό  άπεγεύετο ¡κεθ' ήδονής, καί έξε- 
Οείαζεν αυτό ενώπιον τώ ν  συνδαιτυμόνων, —  οί- 
τ ιν ε ;  δεν συνεφώνουν ώς πρός τού το  πάντοτε 
μ ε τά  τής γνώμης του,— ώς τό  νέκταρ τώ ν πο
τώ ν . Καθ’ όσον άφορα εις τήν τροφήν Ιτρω γεν ο 
λ ίγο ν  κρέας, τού το  δέ προήρχετο έν υ.έρει καί έκ 
τώ ν  λειψάνων ποιας τίνος πυθαγορικής δοζασίας, 
ά τ ινα  ουδέποτε κατώρΟωσε ν’  άποδιώξη εντελώς 
έκ τού  πνεύματός του ' προύτίμα τούς ιχθύς, τούς 
καρπούς καί τ ά  όσπρια. Όρεκτικώτερον ή το  δ ι ’ 
αυ τόν πινάκιον σύκων ή φασιανός μ ε τ ’  υδνων. 
"Ο τε  ή το  υγιής ηΰχαριστείτο ν’ άλιεύη ό ίδιος 
τούς ιχθύς καί δίς ή τρις καθ’ εβδομάδα, ΰπό τό 
ώχρόν φώς τή ;  σελήνης. παραλαμβάνων μεθ’ εαυ
τού  ένα τώ ν  υιών του ή έκ περιτροπής ένα τώ ν

έν Καπρέρα συντρόφων του έπέβαινεν άκατίου καί 
διηυθύνετο άλλοτε  μέν εις τό  ανοικτόν πέλαγος 
καί άλλοτε  εις τούς μυχούς τής παραλίας έκεί- 
νής, βοιθούσης συνήθως ιχθύων. Εκεί διέμενε μέ
χρι τής πρωίας, άλιεύων δ ι ’ αγκίστρου ουδέποτε 
δε διά δικτύων, καί έπέστρεφε σπανίως με χεί- 
ρας κενάς, άλλά πάντοτε σχεδόν μέ άγραν αρ
κετήν διά τό  γεύμα αυτού καί πάσης τής α 
ποικίας.

Ά λ λ ά  τό  κυριεΰον αύτόν πάθος ήτο ή γεωρ
γ ία . "Ο τε  εγένετο ή άπογοαφή τού 1 87 1. έγρα
ψε διά χειρός του επί τού δελτίου  «γΛ  ¿ π ά γ γ ι. ί-  
μ α  Γ ιω π ό ν ο ςη  καί δέν έψεύδετο. Τό ϊ ι  τρ ίτον 
τής άγονου Καποέρας εγένετο καρποφόρον χάρις 
εις τόν ίδρωτα τού προσώπου του  τή  επιστασία 
αύτού καί τή  έπιμόνω αυτού θελήσει.

Τό πρώτον έργον τώ ν  χειρών του ήτο άμπελος 
έπί όοοπεδίου μικρού, κειμένου έν τώ  μέσω τής 
άπό τής οικίας του εις τή ν Έρυθράν "Ακραν ο
δού. Καίτοι όμως τό  ποτόν τώ ν  παραγομένων 
λευκών σταφυλών ή το  έξαίρετον, ή κατά  τόν τρυ
γη τόν εσοδεία ουδέποτε άντήμειψε τούς κόπους 
καί τά  έξοδα αύτού. Βοαδύτερον άρχίσας ήδη νά 
σ κ έπ τε τα ι περί τού επιούσιου άρτου ήθελησε να 
δοκιμάση καί τήν καλλιέργειαν τώ ν  δημητρια- 
κών καοπών καί μετεποίησεν εί; άγρόν έκτασίν 
τινα  γής έκ τεσσάρων εκ τα ρ ίω ν  άλλά καί πάλιν 
ούχί ένεκα τού γεωργού, ά λλ ’ ένεκα τή ;  κακής 
ποιότητος τού εδάφους, ή συγκομιδή δέν ά ντα - 
πεκοίθη εις τά ς  προσδοκίας.

"Ε ρω τα  πολύν έτρεφεν ιδίως πρός τό  πρότυπον 
αυτού έν Καπρέρα κτήμα, τό  Φ οντανάτσιο. ΓΙρό 
τού 1850 καί τό  κτήμα τού το  άπετελείτο  έκ ξη- 
ρών βράχων, άλλά διά τή ς άπαύστου καλλιέρ
γειας έφυτεύθησαν έν αύτώ  καί ευδοκίμησαν ή 
άμπελος, ή συκή, ή ροδακινέα, ή άμυγδαλή, τ ά  
ίνδόσοκα, καί πρός τούτο ις, εί καί μαστιζόμενοι 
υπό τού βοοειοανατολικού ανέμου, ή λεμονέα καί 
ποοτοκαλλέα.

Ε κ ε ί κα τά  πάσαν πρωίαν έπί πολλά έτν) κα- 
λύπ των τή ν  κεφαλήν διά μεγάλου πλατυγύρου 
πίλου, οέροιν τόν έρυθοόν χ ιτώ να  καί έφωδιασμέ- 
νος π ά ντο τε  διά μαχαιρών καί ψαλίδων έξαρτω- 
μ.ένων συνήθως άπό τής ζο>νη; του, διήρχετο ό>- 
ρας πολλάς τή ; ημέρας ποτίζω ν, εκφυλλίζων, 
έγκ.εντρίζων.φαιδρός 4ν άπέμενε μόνος.συνοφρυου- 
μενοςδέ άν τ ις  ¿χληοός επισκέπτης ή «καιρόν τ ι  
τηλεγράφημα ήρχετο νά ταράξη τήν ηδονήν τής 
προσφιλούς αύτώ  ένασχολήσεως.

Λεν είργάζετο δέ έμπειρικώς. Έ ν  τή  βιβλιοθή
κη του τά  περί γεωργίας συγγράμματα ήσαν ά 
φθονα. Καί έν μέοει διά τής βοήθειας τώ ν  βι- 
βλ ίων τούτων, έν υ.έρει διά τώ ν συμβουλών τού 
δείνα γεωπόνου, 8ν κ α τέ τα τ τε ν  άμέσως μεταξύ 
τώ ν  φίλων του, καί χάρις εις τήν άντίληψιν τού 
πνεύματός του, φύσει άποκλίνοντος εις φυσικάς 
μελέτας, έσχημάτισε σύστημα ιδεών έπιστημονί-
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κών καί πρακτικών, οίον όλ ίγ ισ το ι τώ ν  μεγάλων 
τής Ιτα λ ία ; γεωπόνων κατέχουσιν.

Έκόμισεν ες ’Α γγλ ία ς γεωργικά; μηχανάς. ή- 
νοιςε τάφρους πρός δίοδον τώ ν όυ.βοίων ύδάτων, 
έμερίμνησε νά έκκαθαρίση τάς εύφορωτέοας γαίας, 
κατέστησεν αύτάς παχυτέρας διά λιπασμάτων 
καί πρός τό ν  σκοπόν τούτον έπεμελήθη τής -κτη
νοτροφίας, σ/ηματίσα ; ποίμ.νιον έξ 150 βοών 
καί 4 00 προβάτων. Βαθμηδόν μερίμνων άπαύ- 
σ τω ς περί τού μικρού τούτου κ τήματος όπερ ά- 
πεκτησε παλαιών άνά πάσαν σπιθαμήν κατά  τού 
γρανίτου έφοιδίασεν αύτό μέ πάν ό ,τ ι ή επ ιστή 
μη υποδεικνύει ώς συντεΐ^ον εις τήν καλλιέρ
γειαν. κατασκευάσας σταύλους, -καλύβας, άποθή- 
κας κόπρου, κυψέλας, περιστερεώνας καί τά  το ι-  
αύτα . Καί διά τού τρόπου τούτου ήφάνισε τήν 
περιουσίαν του. Ό  Γαριβάλδης ουδέποτε υπήρξε 
πλούσιος' πλήν τά  όλίγα χρήματα ά τινα  διά τής 
οικονομίας είχε θέσει κα τά  μέρος έν ’ Αμερική, 
όσα έκληρονόμησεν έκ τώ ν  αδελφών του, όσα έ- 
κέρύησεν έκ τήςέκποιήσεως τώ ν πεμφθέντων αύτώ 
πολυαρίθμων δώρων, τά  ποσά ά τινα  τ ώ  έδώρησαν 
ή τ ώ  έδάνεισαν οί φίλοι του, τ ά  πάντα  έρρίφθη- 
σαν καί ήφανίσθησαν εί; τό  άπύθμενον γάσμα τώ ν 
έν Καπρέρα κτημάτων, άτινα  δέν άπέδωκάν ποτε 
εί; τό ν  πλήρη ζέσεως καλλιεργητήν αύτών ούδέ 
καν τά  ημερομίσθια όσα έπί είκοσιν έτη  ύπέρ αύ
τώ ν  έξώδευσεν.

*

Μή δυνάμενος βεβαίως νά διημ.ερεύη π ά ντο τε  
εις τούς άγοούς, τάς βροχερά; καί τάς άνεμώδεις 
καί παγερά; τού χειμώνας ήυ.έρα; διήργετο με
νών οίκοι καθήμενος π ά ν το τε  σχεδόν μ ετά  τό 
1860 ποό τού εξώστου τής νέας αύτού οικίας ά- 
ποβλέποντος πρός τήν θάλασσαν καί άσχολούμε- 
νος εις τήν άνάγνωσιν καί τήν γραφήν. Ά νέγνω  
πολλά καί διάφορα, χωρίς ομως νά εινε έμμανής 
αναγνώστης. Εϊπομεν ήδη τίνα  βιβλία προύτίμα" 
κα τά  πρώτον λόγον τούς ιστορικούς τής αρχαίας 
Ε λλάδος καί π ή; 'Ρώμης, τ ά  γεωργικά καί μα
θηματικά συγγράμματα καί τά ς  ποιήσεις. Έ κ  
τώ ν  ποιητών πάλιν προύτίμα έκ μέν τώ ν  ίτα λώ ν 
τόν Ούγον Φόσκολον, έκ δέ τώ ν Γάλλων τόν Σε- 
νιέρον καί τόν Βολταϊρον. Κ α τά  τά  τελευ τα ία  
ετη  εσ·χε μενάλην συμπάθειαν διά τό ν  Γκουερ- 
ράτσην καί τό ν  Βίκτωρα Ούγκώ, δύο συγγραφείς 
πάντη άκαταλλήλους πρός κατευνασμόν τής 
φαντασίας του καί διά τήν 'h n o p ia r  ti/c d p - 
χ α ία ς  Ί τ α - ί ία c τού "Α τ το υ  Βανούτση, ές ής 
παρέθετεν ολοκλήρους σελίδας καί εις τά  μ.υθι- 
στορήυ.ατά του. Ά λ λ ά  παοά πάντα τά  λοιπά 
φ ιλτατον ό ι’  αύτόν βιβλίον, σύντροφος άχώρις-ος 
τώ ν άγρυπνιών του υπήρξε τό  άσμα τού Φωσκό- 
λου, Τ ά  Μ t /juara, οπερ ευρον άνοικτόν καί παρά 
την έπιθανάτιον κλίνην του.

Εις τό  γράφειν ήτο ανεξάντλητος, ακαταπό
νητος, καί λαμβανομένων ύπ’ όψει τώ ν ποικίλων

αυτού ασχολιών, τεράστιος τή ν γον ιμ ό τη τα . Δέν 
αναφέρω τά ς  έπιστολάς του ,εύγλω ττους μάρτυ
ρα; τής εύ/ειείας τής γραφίδος του · ά λ λ ’ έν τώ  
γήρατι συνέγραψε τρία  μυθιστορήματα, τήν 
K .la U in y , η ιο ι τι)>· x u 6 ip r i)a ir  του  4/οκιικοϋ,
h a r z û n i r  zù r ¿6i.lorti)r '■*<. τ :ύ ς  Χ ι . Ι ί ο υ c τijc
Μ αραά.Ιας. Πρό πολλών ετώ ν έπεχείρησε νά 
γράψη έν άν ομοιοκατάληκτοι; σ τίχο ις  τήν ισ το 
ρίαν τής ζωής του, ημείς αύτοί δέ τό  18G4 ή- 
κούσαμεν έκ του στόμ.ατός του τ ινά  αποσπά
σματα . Ίνγκα ταλ ιπ ώ ν τό  εργον τούτο , άγνωστον 
διά τίνας λόγους, άνέλαβε νά γράψη τό  αύτό 
θεμα έν π εζώ  λόγω , συγγράφων τ ’  ’Α ^ υ ιιχ η ιιο -  
μ ο π ύ ρ α τά  του, άφ’ ής έπο/ής διέκοψεν αυτά τό  
1850 μέχρι τής ε ’ς Γαλλίαν έκς-ρατείας. Τ ’  Ά -  
π ο μ η φ ο π ύ α α τα  τα ύ τα , καθ' ä  Οετικώς γ ιν ώ -  
σκομεν, παρέδωκε ποό τεσσάρων έ τώ ν  έντός κι- 
βωπδίου  κεκλεισμένου τφ  υ’ιώ  αύτού Μ ενόττη  
ρητώς παραγγείλας αύ τώ  νά αή τά  δείξη  εις τ  ι- 
να ένόσω αύτός έζη , νά τά  δημοσίευση δέ πα
ρελθόντος χρονικού τ ιν ο ; δ ιαστήματος άπό τής 
τελευτής του .

Ά ναμ εμ ιγμ ένα  μ ετά  τώ/ 'Λ .τυμ> ·ηιιοτ& ιψά- 
rcùr εΰρέθησαν καί θά εύρεθώσι πλείονα όταν τά  
έγγραφά του πάντα έρευνηθώσι καί διαχωρισθώ- 
σιν ακριβώς— χαρτία διάφορα έφ’ ών ήσαν γ ε - 
γραμμέναι σκέψεις καί ίδέαι, προβλήματα, ση
μειώσεις, μ ελέτα ι φυσικαί καί μ.αθηματικαί, ώς 
καί μικρόν κα τάστιχον τώ ν οικιακών έξόδων.

Φύσει ποιητής, δυνάμενος ίσως καί έν τη  τ έ 
χνη τής ποιήσεως νά διαπρέψη ασκούμενος έν 
τοΐς κανόσι καί τή  παιδεία, καί βιον ποιητικόν 
διαγαγών δεν ήδυνήθη ν’ ά ν τ ισ τή  κατά  τώ ν  π ε ι
ρασμών Μούσης τινός ιδιορρύθμου καί ακαλλιέρ
γητου έμφωλευσάσης έν τ ώ  πνεύματϊ του- καί 
έπληρου τετράδ ια  όλόκλ ορα διά σ τίχ ω ν , ών ι 
κανά τεμάχια  ήκούσαμεν καί ήμεϊς α π α γγελλό 
μενα παρά τού ίδιου, ώ σ τε  δέν ήθέλομεν έκ - 
π λα γή ά ν έβλέπομεν αίφνης δημοσιευομένην συλ
λογήν ποιήσεων αύτοϋ έξαχθεϊσαν έκ τώ ν  έ γ 
γραφων, ά τινα  κα τέλ ιπεν. Καί δέν έγραφε μ ό 
νον στίχους ιταλικούς, άλλά καί γαλλικούς πολ- 
λάκις, ως μαρτυρεί ό πολεμικός ύμνος 8ν συνε- 
θετο έν Γαλλία  καί απήγγειλε κατά  τήν νυκτε
ρινήν έφοδον τή ς Δ ιζώνος, καί τό  πρός τόν Β ί
κ τω ρ * Ούγκώ άσμα γραφέν τό  1867 εις άπάν- 
τησιν τής ύ π ’ αύτοϋ τό τ ε  δημοσιευθείσης «V o ix  
de G u em essey»· τό  άσμα τού το  του Γαριβάλ- 
δου φλέγον έ τ ι  έκ τής προσφάτου τής Μεντάνας 
Οργής, περιέχει τή  δε κακεϊσε έν τ(7ι μέσω τής 
μονοτονίας τώ ν  ρητορικών αποστροφών πολλήν 
ζωήν, άντηχούσι δέ αίφνης έν αύ τώ  ρωμαλέοι 
καί επίσημοι ίαμβοι ώς οί τού Βαρβιέ. ’ ΐδού ή 
ή άρχή α ύ το ύ :

(juaud plus heureux jadis, aux champs de Parlhenope, 
Mes jeunes miliciens ont étonné I’ Europe,
Essuyant leurs pieds nus sur le tapis des rois,
Donnant à leur ce qui fut tant de fois,
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Le n 'vc, le soupir, Γ  espoir de nos ancêtres,
Crois—til qu'ils uni servi,  combattu pour des maîtres? 
L ’amour de la patrie fut leur seule passion,
Et de rtiuinanité libre la mission.
Ce n'est pas vrai qu’aux rois nous ayont fait l'aumône : 
Nous servions l’ Italie, nous ne servions personne.

Παοά το ϊς το ιούτο ις άνδράσιν ή στοργή είνε 
ίσχυροτά τη . Γινώσκομεν μ ετά  πάσης λατρείας 
ήγάπησε τή ν μητέρα του, ή ; έφερε πανταχον 
κα τά  τη ν οδύσσειάν του τήν εικόνα ώς πεοία- 
π τον, ?/v έπανέβλεπε καί μεθ’  ής άνεστρέφετο 
έν όνείροι; (οσπερ μ ετά  ζώσης, καί πρός ήν προσ- 
ηύχετο μ ετά  πεποιθήσεως καί έλπίδος. Δ ιηγή- 
Οημεν δέ αλλαχού α ετά  πόσου πάθους ήράσθη 
τής Ά ν ί τ τ α ς ,  ώ σ τε  δέν είνε ανάγκη νά το  έπα- 
ναλάοωαεν ενταύθα. Ά ρ ισ τα  βεβαίως θά επρατ- 
τεν  αν έτήρει π ίσ τιν  διαρκή πρός τον πρώτον 
τού τον, ώραίον καί ηρωικόν έρω τα ' ά λλ ’ ή φύ- 
σις δέν ήδυνήθη νά τ ώ  χαρίση πάσας τάς τ ε 
λε ιό τη τας* απεναντίας έθηκεν εντός τού αίματός 
του ίσχυράν καί άκάθεκτον α ίαν α τέλεια ν , τήν 
πρός τή ν ήδυπάθειαν ροπήν.

’ Ενταύθα δέ τού λόγου άφικόμενοι, έπανα- 
λαυ.βάνομεν ό ,τ ι  έν αρχή τού  βιβλίου τούτου εί- 
πομε·/' τό  κεφάλαιο·/ τω ν  ερώτων τού Γαριβάλ- 
δου είνε θέμα, οπερ δέν δυνάαεθα νά διαπραγ- 
ματευθώμεν. Προστίθεμεν μόνον, επειδή υπάρ
χ ει έν Καπρέρα π λά ξ επ ιτύμβια , ής τήν επ ι
γραφήν κα τά  τάς ημέρας ταύ τας άπας ό κόσμος 
άνέγνω , ό τ ι ή Ά ν ν ί τ α  Γαριβάλδου έπί τού τ ά 
φου τή ς όποιας έσ τί γεγραμμένον S- ι έγεννήθη 
τήν 5 Μαΐου 1859 άπεβίωσε δέ τήν 25  Αΰγού- 
στου 1875, δέν είνε θυγάτηρ τής κυρίας Φραγ- 
κίσκης Άρμοζίνου . 'Β  κόρη αυτη ήτο τέκνον κυ
ρίας τινός έκ Νίκαιας μεθ’  ής έοχε σχέσιν ό Γα- 
ριβάλδης κα τά  τή ν μ εταξύ  τού 1856 καί 1857 
περίοδον ότε έποίει συχνά τα ξε ίδ ια  μ ετα ξύ  N i-  j 
καίας καί Καπρέρας. Ή  ρηθεΐσα κυρία εις κα- J 
λήν άνήκουσα τά ξ ιν  ζή  ε ίσ έτι καί ϊσως έν σ τε -  | 
νοχωρία έν τή  γενεθλίω  πόλει' διά τού το  καλόν 
κρίνομεν ν’  άποσιωπήσωμεν τό  ό'/ομά της.

Ή  α ιτ ία  δ ι’  ·?,ν συνεζεύχθη κατόπιν μ ετά  τής | 
'Ραϊμ.όνδη καί οΰχί μ ετά  τής κυρίας ταύτης μεθ’ 
ής έτεκνοποίησεν, έκρινε δέ καλόν νά νομιμο
ποίηση τόν Μαύλιον, τήν Κλα ιλίαν καί τήν 'Ρ ο 
ζέ τα ν , οΰχί δέ και τήν ’ Α νν ίταν, τέκνον καί αυ
τή ν , ώς πάντες οί αδελφοί της, έξ έρωτος, είνε 
πρόβλημα δπερ ή ιστορία έ τ ι  δέν έλυσε, θά πρά
ξη δέ καλώς, μ.ή Ιμβαθύνουσα έν αΰ τώ  βπως τό 
λύση. Τά α ίτια  δι’  ά αγαπά τ ις  καί δέν νυμ
φεύεται, νυμφεύεται καί δέν άγαπα καί παύει 
τού αγαπάν άφότου νυμφευθή, είνε α ινίγματα  
τού  τυφλού Θεού, τού "'Ερωτος, ών οΰδείς θνη
τός εΰρε μέχρι τούδε τήν λύσιν.

Ά φήσωμεν λοιπόν αυτόν μετά τού φορτίου 
τω ν  ερωτικών του  αμαρτιών πρό τού δ ικαστη 
ρίου εκείνου οπου κατά  τήν δίκην κρίνονταί at

πράξεις καί αί προθέσεις, αί έλαφρυντικαί καί 
α: έπιβαρυντικαί περιπτώσεις.

Ό  Γαριβάλδης, κακός συνωμότης ώς καί έν 
τα ϊς  συνωμοσίαις τού έρωτος, ένήργησεν έν πλή 
ρει μεσημβρία μή άποκρύψας ποτέ ό ,τ ι  ήσθάνετο 
καί ο ,τ ι  έπόθει. ’Έπραξε καί τ ι  πλέον. Ό σ τ ισ -  
δήποτε άλλος ειλικρινέστερος καί τολμηρότερος 
έραστής θά είχε τήν π ιθανότητα ό τ ι ήδύνατο νά 
κρύψη τήν πραξίν του. ’ Λλλά τοιαύτην έλπ ίδα 
δέν είχεν ό Γαριβάλδης. Έ π ί ήμισυν αιώνα π ε 
ρίπου ολοκλήρου τού κόσμου οί όφθαλαοί έμενον 
α τενώς προσηλωμένοι έπ αΰτού· οΰδ’ Sv βήμα ή- 
δυνήθη νά ποιήση ποτέ οΰδ’ £ν νεύμα, οΰδέ λέ- 
ξιν  νά προφέρη, οΰδέ νά μεταβή άπό τόπου εις 
τόπον, οΰδέ νά λάβη ώς συντρόφους ένα ή πλεί- 
ονας φίλους, χωρίς νά ϊδω σ ι τούτο μυριάδες θα
μ ά τω ν  καί χωρίς νά τό  άναγγε ίλω σ ι μυριάδες 
χειλέων.

Τοιούτος τώ ν  μ εγάλων άνδρών ό κλήρος. Πάν
τε ς  γινώσκουσιν έκ μνήμης τά ς  δεκατρείς συζύ
γους τού Καίσαοος’ ά λ λ ’ οΰδείς γινώσκει ποσά- 
κις τής ημέρας ό άπελεύθερος είσήρχετο έντάς 
τώ ν οίκων τής ακολασίας έν 'Ρώμη.

Τοιαύτη υπήρξε καί τού Γαριβάλδου ή τύχη . 
’ Αν ήθελε δ ια γά γει άσημον βίον, ή ιστορία τώ ν 
συζύγων καί τώ ν υιών του έν τ ώ  μέσω τού κυ- 
κεώνος τής έρωτικής άκρασίας τού παρόντος 
αίώνος, ήθελε παρέλθει απαρατήρητος. Ά λ λ ’ 
είνε βέβαιον ό τ ι  ό χρόνος άποξέων τάς τελευ 
τα ίας σκωρίας α ϊτινες καλύπτουσιν έ τ ι  τόν αν
δριάντα τού "Βρωος, Οά θάψη αΰτάς εις τήν 
λήθην.

X . . -

Ο  Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ο Σ  Φ Ο Ι Τ Η Τ Η Σ
Ι Ιερ ιγραφή 

το\5 μαϋτ4τιχο\> βίον» έν Γίβμχνίχ.
Σ υ ν ί χ ι ι α *  Ifl » « λ .  6 5 8 .

Π .ΐΰ σ ις  7οϋ ¿αραχτί/ρος τού φ ο ιτη τοΰ  i r  τώ
β ίω .— /Ιϊθονσαι άχροάσεω ι· xa i ζε ΐ 'ο ά ο χ ε ΐο τ .

’Εμνημονεύσαμεν ανωτέρω ο’ίαν επίδράσιν ά- 
σκεί ó Goethe έπί τώ ν ερωτικών τού σπουδαίου 
πράξεων. Ά λ λ ’ ό μέγας ούτος ποιητής επιδρά έ τ ι  
σπουδαιότερο·/ έπί τώ ν  κυρίων αΰτού ασχολιών. 
Κ α τά  τήν γνώμην οΰχί άσημάντου μέρους φοι
τη τώ ν  λέγων ó G oethe έν τώ  Τ ά σσω  τό  γνωστόν, 
ό τ ι : « τ ό  πνεύμα σχ ημ α τίζετα ι έν τή  ήρεμία, δ 
δε χαρακτήρ έν τ ώ  ρεύματι τή ; ζο>ής», εγραφεν 
έ/ων έν νώ τή ν σπουδάζουσαν νεολαίαν. "Εκα
σ το ; λοιπόν σπουδαστή; ίκανώ; άναπτύξας τό  
πνεύμα έν τή  ειδυλλιακή ήρεμία τού  γυμνασίου, 
βλέπει νύν, εισερχόμενος εί; τήν ακαδημαϊκήν ε
λευθερίαν, έπελΟοΰσαν τήν άομοδίαν ς-ινμήν όπο/ς 
άναπτύξη καί τόν ατομικόν χαρακτήρα, διό καί 
άφ ετο ; καί αδέσμευτος ρ ίπ τετα ι εις τό  ρεύμα 
τού  κόσμου. Τούτου δ’ ένεκα δ άθυμος σπαυδα-
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στής έν τ ώ  ρεύματι τού βυρτσοουργείου κόσμου 
ζή πρός άνάπτυξιν τού  χαρακτήρός του τα κ τ ι-  
κώς καί κα τά  γράμμα ώς ακολούθως. Τόν πρό 
μεσημβρία; χρόνον διέρχεται εχων ζάλην έή ειο- 
λοκρασίας καί προγευματίζω·/ έν τ ιν ι  ζυθοπω
λείο), τή ν  μεσημβρίαν κορέννυται φαγητών, καί 
περιπίπτει εις τό είδος εκείνο τής χασμώδους με
λαγχολίας τής πέψεως, ή τ ις  διαρκεί μικρόν χρό
νον μ ετά  μεσημβοίαν, ό τε  πρό; άποτίναξιν αυ
τής άρχεται ροφών καφέν ύδαρέστατον καί παί
ζω·/ χαρτία ή σφαιριστήριο·/. Έ  εσπέρα είτα  άρ- 
χ ετα ι μέ πράόν τ ι  μέθυ, οπερ μέχρι τού μεσονυ
κτίου αύξάνεται ίσχυρώ; εις αληθή μέθην. Ά λ λ ’ 
οΰδέν φαίνεται εις άΰτόν καταλληλότερο·/ πρός 
άνάπ τυξιν  χαοακτήρος, καί άρμόζον εις ευεξίαν 
τού  σώματος όσον τό  περιφέρεσθαι άνά τάς ευ- 
ρεία; καί στενάς ευθείας καί καμπύλα; δδούς 
καί στενωπού; τής πόλεως . ΙΙλήν δέ τώ ν  υπό 
τά  παράθυρα καί κα τά  τ ά ;  μάλλον συχναζο- 
μένας όδού; περιπάτων, ε ίτε  έν τ ώ  βασιλικώ 
κήπω καί έν τή  πλα τεία  δενδροστοιχία, τή  κυ- 
κλούση ώ ; ζώνη  καταπρασίνη τήν πόλιν, τόπο; 
α γαπ η τό ; καί τά  μάλιστα  υπό τώ ν  φοιτη τών 
συχναζόμενο; είνε ή αγορά. ΙΙλα τε ϊα  εΰρεϊα, κυ- 
κλουμένη υπό μεγάλων οικοδομών τετραωρόφων 
καί πεντωρόφων είνε μέχρι μεσημβρίας κατάμε
στος νεανίδων, κυριών καί. . . λαχανικών. Ό  μή 
ίόών αγοράν γερμανικής πόλεως δέν όύνατα ι νά 
φαντασθή τήν κατανάλωσιν , ήν υφ ίστανται όλα 
τά  οίμηρά προϊόντα τής γής άπό τώ ν  κρομμύων 
καί ραφανίδων μέχρι τώ ν  μ’υρίων καί ενός ειδών 
καί ποικιλιών τώ ν  λαχάνων. ’Όρη ολόκληρα γε
ωμήλων, άμαςαι μεγάλαι φορτηγαί μ.υρίαι μό
λις άντέχουσαι υπό τό  βάρο; τώ ν  λαχάνων, πυ
ραμίδες κρομμύων καί γογγύλι«'/  καί τεύ τλω ν 
καί ραφανίδων μελανών κεϊ/ται έν ΰπαιθρίω εκ
θέσει. Τ ό τε  δέ καί μόνον μ ετά  το ια ύ τη ; έκθέσεως 
έπίσκεψιν δύνατα ί τ ι ;  νά έξηγήση δ ια τ ί πάσα 
οικία άπόζει λαχανωδώς, καί δ ια τ ί  αί κυρίαι 
αντί ανθοδέσμης άνά τάς δδους προτϊμώσιν ενί
ο τε  νά κοατώσι διά τώ ν χειρών ανθοκράμβην πε- 
λωρίαν.’ Εν τή  αγορά, λοιπόν ταύ τη  δ φοιτητής πα
ρατηρεί όπό τόν πλατόν αΰτών πίλον τά ς  άγορα- 
ζούσας λαχανικά κυρίας καί δεσποινίδας λείχει τ ι  
έ ξ  όλο/ν τώ ν  καρπών, δήθεν δοκιμάζω·/ πρός άγο- 
οάν, ερεθίζει δ ι ’ όλιυν τώ ν  ·κακοσηο.άντων υπ
αινιγμών καί λογοπαιγνίων τάς άγαθοκάρδαυς 
πωλητρίας , καί προκαλεϊ παρ’ αΰτών ορμαθόν 
πολυτιμότα των βλασφημιών καί ύβρεων . ’ Εν
ταύθα γ ίνοντα ι αί κρίσεις καί συγκρίσεις τώ ν ά- 
γοραζουσών καλλονών, ενταύθα κατατρ ίβοντα ι 
οί πόδε; έπί τού λιθοστρώτου εί; τήν κα τά  πά
σας τά ς  διευθύνσεις έξερεύνησιν τής άγοοάς πρός 
άναζήτησιν γνωστής τίνος ξανθής λ επ τή ; κορα- 
σίδο; ή, ά ; τό  είπωμεν, καί χονδροειδού; τίνο ; 
παχυσώμου ϋπηρετρίας.

Ά λ λ ο τ ε  παρακολουθεί δ σπουδαστή; τ ά ;  νεά-
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νιδας μεταβαινούσας εις τήν έπί λαμπρά; τοπο
θεσίας κειμένην πλησίον Μονήν, καί συ/.προσεύ- 
χ ετα ι μάλιστα , έάν είνε άνάγκη. καί συμβυθί- 
ζε τα ι μ ετ ' αΰτών έν εΰσεβεϊ θρησκευτικοί αίσθη
μα τ ι  όταν αυτα ι καθήμε·/«·. ή γονατίζουσαι προσ
εύχονται έν τ ο ί ;  πρό τή ς Μονής ποοσευχητηρίοι; 
σταθμοί;,ή ανέρχεται καί υπερβαίνει,όπως ποτέ δ 
’ Αννίβα; τά ; "Αλπεις μ ετά  καμηλών καί έλεφάν- 
τω ν ,τό ν  βοιείοι; τώ  Βυρτσβούργω κείμενον βουνόν, 
οποί; έν τή  έκείθεν κειμένη Καπύη, τή  φερούση 
τό πεζόν όνομα «Ξηροπόταμος» (D urbach ), πα- 
ραδοθή ε ί; διασκεδάσεις.

Α π α ντα χ ού  βλέπει τ ι ;  τόν αγαθόν καί εύθυ
μο·/ σπουδαστήν καί άνά πάσαν ώραν τής ημέρας 
έν καλοκαιρία καί κακοκαιρία. Μίαν μόνην χ ώ 
ραν αποφεύγει ώς προκαλούσαν αΰτώ Ολιβεράν 
στενοχώριαν, τήν συνοικίαν τής πόλεως, εν η κεΐ- 
τα·. τό  πανεπιστήμιον μ ετά  τώ ν παραρτημάτων 
του , έκ φόβου μή έ ξ  απροόπτου τ ινό ; συμπτώ- 
σεως τό  θέρη δ διάβολο; καί παρασυρθή εις α ί
θουσαν τι/α ακροάσεως.

Είνε δέ όντως περίεργον, ό τ ι τό  αξιοπρεπές καί 
οαιόν έκ γήρω; οικοδόμημα τού  πανεπιστημίου 
οΰδεμίαν εγείρει συμπάθειαν εις σημαντικόν α 
ριθμόν τώ ν  υιών τώ ν  Μουσών. Τό πα/επιστη- 
υ.ιον, σκέπ τοντα ι ούτοι, είνε παλαιόν, σκοτεινόν, 
μέλαν, καί ετοιμόρροπο·/ οικοδόμημα, αί είσοδοί 
του είνε στεναί καί δύσβατοι, αί κλίμακες λίαν 
άνάντεις, σκολιαΐ, καί κοπιαστικαί κατά  τήν ά- 
νάβασιν, ό άήρ τώ ν  παραδόσεων όζει άπό πόρρω- 
Οεν άφορήτου λογιω τατοσύνης καί είνε κα τα 
πλέω; κονιορτοϋ έκ παλαιών βιβλίων, τά  βάθρα 
είνε σκληρά καί ενοχλητικά, δ καθηγητής έπί 
τής έδρας σοβαρός, μεμετρημένος, καί κεκομβω- 
μένος μέχρι λαιμού, ή είσοδος εις τήν βιβλιοθή
κην φέρει δ ι ’  αληθούς λαβυρίνθου, ώ στε άνευ μί
του  Αριάδνης τ ινό ; είνε αδύνατον νά είσέλθη τ ι ;  
έν αυ τή - επειδή δέ αί βυρτσβουογίδε; κόραι, 
κ α τά  τό  γερμανικόν έθος,φέρουσι τά  πλεκ τά  αυ
τώ ν  χειροτεχνήματα καθ' έκάστην εις τού ; κή
πους, ένθα είνε καί τ ά  καφεϊα καί ζυθοπωλεία, 
δ φ ο ιτη τή ; στερούμενος τώ ν  μ ίτω ν τού των δέν 
άποτολμά. νά είσέλθη εί; τήν βιβλιοθήκην. Πόσορ 
δέ άφ’ ετέρου δέν είνε ώραΐαι καί προκλητικαί 
αί είσοδοι εις τά  καφε-ζυθοπωλεία, -όσο) ανα
παυτικοί καί ευάρεστοι δέν είνε αί αΐθουσαι αυ
τώ ν, πλήρεις π ά ντο τε  τής διαχύτου γαργαλιζού- 
σης τον φάρυγγα οσμής άπό τού μαγειριού, πόσω 
δέ δέν είνε αξιέραστο; , έπίχαρι; , νέα , ώραία , 
καί μάλιστα , όχι όπω ; δ καθηγητής μέχρι λα ι
μού κεκομβωμένη, ή έπί τού μπουφέ ίσταμένη 
κόρη τής ζυθοπώλιδος ή η κιρνώσα υπηρέτρια 
(K e lln erin ) ; Είνε λοιπόν άξιον απορίας ά·/ δέν 
έχουσι τόσην ελκυστικήν δύναμιν αί παραδόσεις 
τώ ν  πολιτικών επ ισ τημ ώ ν , τά  βαθυνούστατα 
προβλήματα τής φιλοσοφίας, τ ά  λίαν ενδιαφέ
ροντα πειράματα τώ ν φυσικών επιστημών, όσην

es
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ό ξανθός ζύθο;,καί «Ε πλήρεις εύγενοϋς οίνου φιά- 
λαι, τά  πρόσφατα όσσρεχ, τά  Ιψημένα χοιοομή- 
ριχ, οι καπνιστοί σχλου.οί, τ α  κε/. ο μ μένα σαλά
μια έν λεπ το ί; τεμαχίοις, αί καπνισταί γλώσσαι 
καί δλον τό  πλήθος τώ ν διχφορωτάτων καί ποι
κ ιλότα τω ν τήν θέαν καί τήν γεύσιν άλάντων τής 
γερμανική; μαγειρικής ;

Γ ν μ ν α α τιχ α ι ά σχήα α ς τον  φ ο ιτη τοΰ . —  Ι π π α 

σ ία  — Χ ο ρ ό ς .— Ξ ιφ ο μ α χ ία .— Μ ο ν ο μ α χ ία .

Ό  υίδς τώ ν  Μουσών έν Γερμανία διδάσκεται 
πάσας τά ς  γυμναστικά ; του σώματος ασκήσεις, 
προς δέ τήν ιππασίαν, τον χορόν, τή ν  ξιφομα
χίαν, Ινεκα τω ν  αυτών ακριβώς λόγων εξ ών ώρ- 
μήθη καί ό Λ έσσ ιγγ έν Λειψία,προ; εκμάΟ/ισιν αυ
τώ ν , του τέσ τι προς αποβολήν τής από τού  γυ
μνασίου άμβλύτητος, αδεξιότα τος και σκαιότη- 
τος τοϋ  σώματος. Καί ή μ.έν σύγκλητος τοϋ Πα
νεπιστήμιου έφρόντισε μητρικώς περί τούτου .πα- 
ρκσχοϋσα καί παοέχουσα εκάστο τε τούς αναγ- 
καιοϋντας διδασκάλους, καί ιδίας αίθουσας ποδς 
διδασκαλίαν τή ς  ξιφομαχίας καίτής ιππευτικής" 
άλλά  παραδόξως πως φέρεται ώς μητρυιά ώς πρός 
τήν διδασκαλίαν τής χορευτικής, μή έχουσα ούτε 
ίδ ιον καθηγητήν, οΰτε αίθουσαν χορού, οΰτε του
λάχ ισ τον  παρέχουσα τάς οΰχί δυσχερώς έν Βυρ- 
τσβούργω εΰρισκομένας νεαρά; συνορχηστ οίδας. 
Έ π ί πολύ έκοπίασα νά έξιχνιάσοι το  άληθες αί
τ ιο ν  το ιαύτης έκ μέρους τής συγκλήτου σπου
δα ία ; παραμελήσεως διδασκαλίας, άναγκαιοτά- 
ττις εις τή ν  νεολαίαν. Πρός τούτο Οά συνετέλεσε 
πιθανώς ή άρνησίς τις απόλυτο; τή ς  θεολογικής 
σχολής, δ ιό τι αί παραδόσεις τώ ν καθηγητών αυ
τής είσίν έρημοι, ή η σύγκλητος Οά εχη άρκε- 
τή ν εμπιστοσύνην είς την έμφυτον παιδαγωγικήν 
τώ ν  νεαρών Γερμανίδων δύναμιν,αϊτινε; μ ετά  τήν 
άπόρριψιν τώ ν παιδικών πλαγγόνων ευθύς αρ- 
πάζουσι τού ; άνδρας όπως διδάξωσιν αυτούς χο
ρευτικήν. Τουναντίον όμως η σύγκλητος έφρόντισε 
τά  μ έγ ισ τα  διά τήν διδασκαλίαν τής ξιφομα
χίας, ούχί μόνον διορίσασα έξαίρετον διδάσκαλον 
ταύ τη ς, άλλά καί παραχωοησασα καί τόν κα τάλ
ληλον χώρον, δωμάτιον συγκοινωνούν αμέσως μέ 
ευυπόληπτόν τ ι  διάσημον οίνοπωλείον, προς μει- 
ζονα ευμάρειαν τώ ν ξίφει μαχου.ένων φοιτητών. 
Τοίαύτη  δέ πρόνοια τής σεβαστής συγκλήτου δέν 
η το  δυνατόν ή ν’ άμειφθή πλουσίω; καί εύγνω- 
μόνω ; υπό τώ ν  φοιτη τών. Προς τά ς  παραδόσεις 
τής ξιφομαχίας δεικνύεται δ μεγαλείτερος ζήλος, 
καί κα ταβάλλετα ι η μεγαλειτέρα έπιμέλεια καί 
επιμονή. Τόση δέ είνε ή άφοσίωσις αυτών εις το  
μάθημα τούτο , ώ στε καί έν όδοΧς καί έν περιπά- 
τοις βλέπει τ ις  τούς σπουδαστάς έπαναλαμβά- 
νοντας τά  μ.αθήματα καί π λή ττο ν τα ς  τον άερα 
καθ’ δλας τά ς  διευθύνσεις διά τής ράβδου των.

Ά λ λ ’ δπω ; τύ παιδίον δέν μανθάνει τύ τρέ-

χειν , ΐνα  κατόπιν δΓ  δλου του τού βίου διέρχε
τα ι τά ς  όδού; διά τώ ν  άμαξών λ τώ ν  ποδηλά- 
τω ν, δπω; δ κυνηγός δέν ασκείτα ι προς ευθυβο
λίαν ίνα  έχων τύ δπλον έν τή  γωνία πλε/.η π ε 
ρικνημίδας, οΰ τbi καί δ σπουδαστής δέν χαλυβδοϊ 
τούς μυώνας τώ ν  βραχιόνων του έν τή  ςιφομα- 
χίμ, δπως φονεύη μ.υίας καί κώνωπας μέ το  έκ- 
μυαστηριον.

Καί μέχρις μέν έδώ, αγαπητέ άναγνώστα  , 
σοί έδειξα τον σπουδαστήν κα τά  τήν ηρεμον 
αυτού ζωήν υπό τό ν  πραύν ουρανόν τού Βυρτ- 
σβούργου, κ.υκλούμ.ενον ύπό πτερω τών ερατεινών 
ψυχών, μεταξύ  ζύθου καί οίνου καί μ.εταξύ έφ- 
θών κρεάτων, καρπών τής δύσεως καί άλλων παν
το ίων γαργαλισμάτων διερχόμ.ενον τό ν  βίον. Α λ λ ’ 
ιδού η/εΧ άπό τούδε η πολεμική σάλπ ιγξ καί α 
κούεται τό  άγριον εγερτήριον. Έρεθισθέντες «άπό 
ενα βλάκα » άνεγείρονται οι εΐθισμένοι εν δπλοις 
Βαυαροί καί Φραγγόνοι, οϊ Νασαϊοι καί Βεστφα- 
λοί, οί ΠαραμάΧνοι καί Παραρρήνιοι, άν ίσ ταντα ι 
οί μα/ηταί σπουδασταί τού σοιματείου Άομ.ι- 
νίας καί Μακαρίας είς άνθρωποκτόνους μονομα- 
χίας. « Ί ώ  Ιου, πώς λάμπούσι τά  σιδηροβρώτα 
ξίφη τομ ο ιτα τα . Ί ώ  πώς συρίζουσιν αί τέ τα ρ τα ι 
καί αί τρ ίτα ι, πώς οί μ.έν καταξέουσι τούς δέ, 
καί πώς αί τομαί τώ ν  ξιφών διήκουσι διά τώ ν 
στομά των . . . »  Τό γερμανικόν αίμα ρέει έπί γερ
μανικού έδάφους.δπως κα τά  τάςμ-άχας τής Χελμ- 
στάδης καί τής 'Ροσβρύννης. Ιναί άν δέ τό  πρό
σωπο·/ κατακρεουργηθή καί καταταμ.ή τεμαχη- 
δόν, καί άν όκφή ώ ; ορνίς παραγεμισμένη διά 
ραμμάτων καί άν αί χειρουργικαί καρφοβελόναι 
σχηματίζουσι τά  σχημ.ατα τώ ν ιμάντων κατα  
τή ν άρχαίαν ΰπόδησιν, δ γνήσιος Γερμανός σπου
δαστής άδιαφορεΧ. ΆρκεΧ ό τ ι Οά τ ώ  μείνωσιν ού- 
λα ί μ ετά  τόν μαθητικόν βίον, ό τ ι θά διακρί- 
νετα ι δΓ  όλης τής ζωής ώς μονομαχήσας καί ό τ ι 
θά φέρη μέχρι τοϋ τάφου χεχαραγμένα έπί τού 
ποοσώπου διά πορφυρών σημ.είοιν τ ά  ίχνη τώ ν  
νεανικών ευτυχών χρόνων. "Ο ταν δέ ήχήση καί ή 
σάλπ ιγξ ή έξεγείρουσα έκ τώ ν  τάφων τούς άν- 
Οοώπους, όπως προσέλθωσι πρό τού  τρομερού δ ι
καστηρίου, τό τ ε  μεταξύ  τώ ν γυμνών προσερχο- 
μένων, ό τα ν  έλλείπει παν άλλο γήινο·/ γνώρισμα 
τής τά ξεω ς είς ήν έκας-ος άνήκεν έν τή  γή, τό τ ε  
δ θυρωρός Πέτρος, δ συνάδελφος καί συμπαίκτωρ 
τώ ν  σπουδαστών, δ καλός ώ τοκόπ της, ως μάς 
διδάσκει η ιστορία τοϋ Μάλχου,άναγνωρίζων τόν 
εύθυμο·/ καί χαρίεντα σπουδαστήν άπό τό  κα- 
τακοεουργημένον καί παραμεμοοφωμένον πρόσω
πο·/ θέλει ανοίξει προθύμως καί μειδιών είς αυ
τό ν  τά ς  πύλας , καί όδηγτ,σει είς τήν ουρανίαν 
Βαλάλλαν, είς τά ς  σκηνάς τής αίωνίας μ.ακα- 
ριότητος.

("Κιτ««ι βννίχιι*].
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Π Ω Σ  Γ Ι Ν Ε Τ Α Ι  Τ Ι Σ  Ε Κ Λ Τ Ο Ν Τ Ο Ϊ Ί Ί Ι Σ .
Ή  Φύσις πλάσασα τόν άνθρωπον έοωκεν είς 

αυτόν ζωικήν δύναμ.ιν, όση αναγκαίοι «ύ τώ  όπως 
παρατείνη τόν βίον του έ τ ι  αιώνα δλόκληοον υπό 
τούς συνήθεις όρους, καί δ.τως ΰπερβή ε τ ι  τό  ό- 
ριον τού το  οσάκις αί β ιω τικα ί αυτού περιστάσεις 
τ ώ  είνε έξαιρετικώς εύνοΧκαί. ‘ Επομένως εάν έζώ- 
μ.εν συνωδά πρός τούς νόμου; τής φύσεως, δέν θά 
εϊχομεν ανάγκην νά μ.εριμ.νώμ.εν περί τώ ν  μέσων 
δΓ  ών δύναταί τ ις  νά γβίνη εκατοντούτης, άλλά 
θά ήρκούμ.εθα άφίνοντες νά έκ τιλύσητα ι ήσύχως 
τό  νήμα τώ ν  ημερών μας. ’Α λλά  τό·/ αρχικόν βίον 
δΓ  8 / έδημιουργήθημεν άντικατες“ίσαμ.εν διά τ ε  
χνητοϋ όλως βίου μ εταβάλλοντο ; καθ' δλοκλη- 
ρίαν τού ; όρου; τή ; υπάρξειυς ήμών. Έθισθέ/τες 
νά βλέπωμεν περί ημάς τούς πλείστους τώ ν άν- 
θρώπω·/ προώρω; τελευ τώντας, έπιστεύσαμεν έπί 
τέλους ό τ ι τό  νά θνήσκωμ.εν νέοι ε!·/ε κανών, καί 
έτράπημ.εν είς τήν άναζήτησιν τού μυστηρίου τής 
μ,ακροβιότητο;, έν ω  δποις έπιτύχωμεν τού  πο- 
θουμ.ένου, θά ηοκει νά μή συντέμνωμεν τή ν υπαρ- 
ξίν  μας.

Έ ν  τούτο ις, κ α τ ’ άνάγκην, άναγνωρίζομεν ό τι 
έν τή  ένεστώσ/ι κοινωνική καταστάσει, δέν έζαρ- 
τά τα ι  άφ’ ημών μόνον η έξουδετέοωσις πάντο)·/ 
τώ ν  αίτίοιν, τώ ν  συνομνυόντων κ α τά  τής μακρο- 
βιότητος ήμών. Ή  άγνοια τώ ν  νόμων τής ζωής 
καί τώ ν  άρχών τής υγιεινή; είνε έν τώ ν έπιβλα- 
β εστά των α ιτίω ν , δ ιό τι εμπνέει εις ημάς τήν ά- 
δρανή εκείνην άπάθειαν, ήν έχουσιν οί άναμένον- 
τες τά  πάντα άπό τοϋ πεπρωμένου. Ά λ λ ά  δέν 
άρκεΧ ή άπόκτησις τώ ν  άναποφεύκτων γνώσεων 
περί τώ ν άντικειμένων τού τω ν πρός άσ©αλή αυτών 
εφαρμογήν· Είς τινας κατέστη  σχεδόν ανέφικτος 
ένεκα τής πιέσεως τώ ν υλικών δυσχερειών. Ύ π άρ- 
χουσι κοινωνικά έμπόδια, τ ά  δποΧα μύνη η κοι
νωνία δύνατα ι νά άρη έκ τού μέσου. Έ ν  τού 
το ι;. καί κα τά  τά ;  δυσχερέστατα; περιστάσεις, 
η άτομική προσπάθεια ώφελεΧ πάντως τόν κ α τα - 
βάλλοντα αυτήν.

"Εν τώ ν  α ιτίων, τώ ν ούσιωδές-ατα έπί τής ζωής 
ημών έπιδρώντων, είνε η κληρονομικότης. “ Αμα 
γεννώμενοι φέρομε·/ μεθ’ ημών διαθέσει; τινάς φυ- 
οικάς καί δ ιανοητικά ; έ τ ι,  τά ς  δποίας η άνα- 
τοοφή. η θέλησις, δύνανται νά κολάσωσι μέν, 
άλλ ’ ούχ_ί καί νά έξολοθρεύσωσι. ΎγιεΧς γονεΧς 
γ'εννώσι εύρωστα τέκνα. Ασθενικοί ή καχεκτι- 
κοί γονείς παράγουσι καχεκτικά τέκνα. Οί γονείς 
μεταβιβάζουσι τά  σπέρματα πληθύος ασθενειών, 
καθ’ ών δ βίος τώ ν  τέκνων τω ν  είνε άν.σος πάλη, 
καί ΰφ’ ών άναποδράστως θά καταβληθώσι Πρώ
τος, λοιπόν, τής μακροβιότητος όρο; είνε η έκ 
γονέων υγιών γέννησις. Μεθ’ όλα ; τ ά ;  διαταρά- 
ξεις τ ά ;  έπενεχθείσας έν τώ  τρόπω ημών τού  ζήν. 
παρετηρήθη ό τ ι ή μακροβιότης είνε συχνότατα 
κληρονομική. Ό  Ζέγκινς, όστις άπέθανεν 109 
ετών είχε·/ υίούς 102 καί 108 έτών" δτε άπέθα-

νεν δ Σβύρριγκτων δ υιός αύτοϋ είχεν ΰπερβή τήν 
εκατονταετηρίδα · ή οικογένεια τού θωμά Πάροε, 
άποθανόντο; εκ δυσπεψίας καί ούχί έκ γήρατος 
έν ηλικία έτώ ν 152 ήρίθμει τέσσαρας γενεάς μα
κρόβιων ών η ζωή άνήλθε·/ είς 1 12, 1 13, καί 124 
έτη" δ υίός αυτού άπέθανεν 127 έτών.

“Αν αι οικογένεια·, άνελογίζοντο τά ;  συνεπεία; 
τής κληρονομικότητος, Οά έβλέπομεν όλ ιγω τέ- 
ρους τώ ν γάμων εκείνων, έν ο ί; πάσα η προσοχή 
προσηλοϋται είς τό ισοβαρές τής πλάστιγγας τώ ν 
υλικών συμ.φερόντων εκατέρωθεν, καί ούδ’ η έλα- 
χ ίσ τη  είς τήν θλιβεράν κληρονομιάν τώ ν νόσων 
καί τώ ν  ασθενειών, αϊτινες παράγονται έκ τής 
άμαθείας ή τής απρονοησίας τώ ν  γονέων.

“ Οπω; γε ίνγ  τ ι ;  εκατοντούτης , δέον λοιπόν, 
κατά  γενικόν κανόνα, νά κ α τά γετα ι έκ γονέων 
άν μή εύρωστοτάτων , τουλάχιστον άπηλλαγμέ- 
νοιν ασθενειών δυναμένων νά αεταβιβασθώσιν. Ή  
υγιεινή τής πρώτης ηλικίας συντελεί τ ά  μέγιστα  
πρός έξασφάλισιν ζω ή ; υγιούς καί μακροχρονίου" 
είς τού ; πατέρας, πρό πάντων δ’ είς τάς μ η τέ
ρα; άπόκειται νά μεριμνήσοισι περί τής υγιούς 
αρχική; άναπτύξεως τού παιδός. Μόλις κατά  
τήν ηβην αναλαμβάνομε·/ τον έλεγχον τοϋ βίου 
ημών, καί άπό τού χρόνου τούτου είμεθα μόνον 
υπεύθυνοι τώ ν  εξεοιν μ α ; , τώ ν πράξεων μας , έν 
σχέσει πρός τήν διάρκειαν τής υπάρξεώς μας. Ή  
μεσολάβησις αυτή τής έλευθέρας ηιιών άτοαικό- 
τη το ς  δύνατα ι νά είνε σω σ τικω τά τη  ή όλεθρία. 
Διά ταύ της κατανικώμεν έπικινδύνους προδια
θέσεις, ή έμβάλλομεν είς κίνδυνον τό  μέλλ.ον ημών. 
Ά π ό  τής έποχής εκείνη; δημιουργοϋμεν τό ν  βίον 
ημών. Ή  έπίδρασις τή ;  άγωγής, τής κηδεμο- 
νείας δέν άοκεΤ πλέον" άναπόφευκτος είνε η άπό 
τής θελήσεοις καί τής σκέψεως ημών άπορρέουσα 
συνεργασία. Αί άγαθαί συμβουλαί έχουσι μεγά
λη·/ ισχύ·/, μείζονα έ τ ι  τά  άγαθά παραδείγματα, 
άλλά τα ϋ τα  δέν άρκοϋσι. Δεν είνε δυνατόν νά 
συνεργασθώμεν είς έργον, ούτινο; άγνοούμεν καί 
τόν σκοπόν -καί τ ά  μέσα τής ένεργείας. "Οπως δ 
έφηβος γείνη εκατοντούτης, δέον νά γνωρίζη ό τι 
έξ αυτού έξαρτά τα ι ή έπιτυχία" δέον νά γνωρίζη 
τούς όρους, τό  πρόγραμ.μα, τ ί  πρέπει νά πράττη  
καί τ ί  ν’  άποφεύγη" —  δηλαδή είνε άνάγκη η 
υγιεινή νά λάβη σπουδαιοτάτην θέσιν είς πάν
τα ;  τούς βαθμού; τής άνατροφής. Δέν άρκεΧ νά 
έγχειρίσητε είς τόν έφηβον πραγματείαν τινά" 
περιέχουσαν ξηράν άπαρίθμησιν παραγγελμάτων" 
έν το ιαύτη  ηλικίμ το ιαϋ τα  βιβλία δέν χρησι- 
μεύουσι τό  παράπαν. Ό π ω ς  κινησητε τό  ένδια- 
φέρον αύτοϋ, ομιλήσατε είς τό  πνεύμα του, είς 
τήν καοδίαντου, είς τά ς  έλπίδας του - είς τό  ά- 
είποτε ψυχρόν κείμενον προσθέσατε σχόλια προσ- 
αρμόζοντα είς τήν ιδιοσυγκρασίαν, τάς διαθέ
σει; Ικάστου, υποστηρίξατε αύτά διά παραδειγ- 
μάτων οικείων άτινα  έγχαράττουσι τό  παράγ
γελμα έν τη  μνήμη καί ών ή είκών διαμένει ώς
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διηνεκής ένθάρρυνσι; ή προειδοποίησι; κινδύνου.
"Άνευ τής εγκράτειας, ή νεότης δέν Οά μ ετα 

βίβαση εις τή ν ανδρικήν ηλικίαν σώμ.α καί πνεύμα 
προπαρεσκευασμένα όπως διανύσωσι μακρδν σ τά 
διο·/. 'Εκαστη  ηλικία δέον ν ' άπαθησαυρίζη διά 
τή ν αεί)’  εαυτήν τον θησαυρόν τής ζωής. Δεν 
πρέπει νά προεςοφλώμεν τδ  μέρος τής ζωής τδ 
επιφυλασσόμενο·/ εις εκάστην περίοδον τής υπάρ- 
ξεως ήμ.ών, δ ιό τι Οά πληρώσωμεν ακριβά, εν προ- 
βεβηκυίρι ηλικία, τ ά  χρέη άτινα  άνοήτως συνή- 
ψαμεν κατά  τή ν νεότη τα  ημών. Ό  καρδινάλιο; 
Σαλή, άποΟανών ετών 1 1 0 έλεγε πρδς τού ; φί
λους του  : « Ά ν  αέχρι τινδς διήγαγον έν τη  νεό- 
τη τ ί  μ.ου βίον γέοοντος. άπεζημ.ιώθην εντελώς 
εύρίσκων έμαυτδν νέον έν τώ  γήοατί μ ου .» Νεό- 
τη ς  έκδοτος εις τά  πάθη είνε αδύνατον νά πα- 
ρασκευάσνι ίσχυράν καί γόνιμον ανδρικήν ηλικίαν, 
μακρδν καί εύρωττον γήρας. Τά ολέθρια πάθη 
προέρχονται έξ έκτροχιάσεως τ ιν δ ; τώ ν δυνά- 
μεών μας, τής παρεκτροπής αυτών άπδ τού  σκο
πού τω ν διά καταχρησεως. "ίδιον ημών καθή
κον λοιπδν είνε, νά  έπιβλέπωμεν οΐαν διεύθυνσιν 
τρέποντα ι αί δυνάμεις, τά  αίσθήμ.ατα, αί τάσεις 
η μ ώ ν  εις ήμ.ας εναπόκειται νά ρυθμέβωμε·/ τδν 
βίον μας ούτως ώ σ τε  ν ’ άπομ.ακρυνθώμεν όσον τδ 
δυνατδν έλάχισ-ον τού αρχικού τύπου, έξ ού αί 
πεπολιτισμ.έναι κοινωνία1, τείνουσιν όσηυ.έραι έπί 
μάλλον ν’  άπομακρυνθώσι. Ή  εργασία κολάζει 
τήν παραφοράν τώ ν  νεανικών χρόνων, περισώζει 
τδ  ένεστώς, έγγυά τα ι περί τού  μέλλοντος. Ό  
κα ταπ α τώ ν τδν νόμον τούτον κα τεονά ζετα ι τήν 
ιδίαν αυτού καταστροφήν. Ή  αργία ουδέ εαυτήν 
καν νά διατήρησή δύναται. "Α ν κ α τ ’ έξαίρεσιν 
δέν άπολή'τ, εις κακίας , έγκυμονεϊ τήν ανίαν, 
ή τις καθιστεί άνυπόφορον τήν ζωήν, £ν ώ  συντέ- 
μ.νει α υ τή ν  παράγει τή ν υποχονδρίαν, μαρασμόν 
τού  πνεύματος συνεπαγόμενον τδν μ.αρασμ,όν τού 
σώμ.ατος

Καί άν έ τ ι  διά πρίσματος καθαρώς ε γω ισ τ ι
κού ίδωμεν τδ ν  κόσμον, πάλιν πρέπει έν βίο) πλή- 
ρει ένασχολήσεων ν’  άναζητήσωυ.εν τ ’ άπλούστερα 
μέσα τής έπιτεύςεως τής μ.ακροβιότητος. Ά λ λ ά , 
κα τά  βαθμ.ιαίαν τινά  κλίμ.ακα τώ ν  καθηκόντων 
καί τώ ν  άνταμ.οιβών συμβαίνει ώστε. δσον υψη
λότερος είνε ό σκοπδς τού  έργου ημών, τόσω  μάλ
λον νά έντείνη τή ν φιλοδοξίαν ήμών πρδς έκπλή- 
ρωσιν αυτού, τόσο; μείζονα νά αισθανόιμ.εθα διά- 
θεσιν νά έςακολουθήσωμ.εν τδν αγώνα, δστις φαί
νετα ι ένισχύων τή ν ένέργειάν του έν τή  ιδία 
αυτού δραστηριότητι. 'Γπάρχει έν ημ.ΐν ίρμέμ- 
φυτος ανάγκη ένεργείας, έκδηλώσεως, ής ή νοή- 
μ.ων, ή έλλογος χρήσις ικανοποιεί τήν ένδόμυ- 
χον αΐσθησιν τού καλού καί τού αγαθού, άνυψοΐ 
τδ  πνεύμα, συγκρατεϊ τήν φυσικήν ρώμην , σχε- 
τ ικ ώ ς  πρδς τήν αξίαν τού απασχολούντος ημάς 
αντικειμένου καί τού  ζήλου 8ν άναπτύσσομ.εν. Ό  
όρίζων υψηλόν τ ινα  σκοπδν έν τή  ζωή του, ευ

ρίσκει ο8τω  τδν τρόπον νά έξασφαλίση τή ν διάρ
κειαν αυτής.

Αλλά δέν πρέπει, νά συγχεωμεν τήν εύγενή 
καί μεγαλόφρονα τάσιν μ.έ τή ν ίκανοποίησιν τώ ν 
φιλοδόξων όνειροπολήσεών μ.ας. Πολλάκις ή ζωή 
ή έχουσα. μ.είζονα αξίαν είνε ή αφανέστερα" λαμ.- 
πρδς δέ καί πολυτελής βίο; εξαντλεί προιδρως 
τους παρασυρομένους ΰ-δ τώ ν παθών τ ω ν  αί φρά
σεις δ ια ψ Λ έγ ιτα ί νπό ψι./υόοζϊας— χαταδ/βρώ- 
π χ ιτα ι ύπι> το ν  ψθόηιυ εΐσί κατά  γράμμα άλη- 
θέστα τα ι. Ή  κανονικότης τώ ν  έξεων, ή ηρεμία 
έν τή  έκτελέσει τού καθήκοντος, ή γαλήνη αγα 
θής συνειδήσεως συντελεί ισχυρώς όπως συγκρά
τησή τ ις  εις ευτυχή ισορροπίαν τή ν δραστηριό
τη τα  τού  σώματος καί τού πνεύμα τος.’ Αν ή ευ
αρέσκεια ή προερχομένη ές ημών αυτών καί τώ ν 
έξωτερικών περιστάσεων . υπάρχει εις το ιούτον 
βαθμ.δν, ώ σ τε  ν’ άποτελέση τήν καλουμ.ένην ευ
δαιμονίαν, κατάστασιν όλως σχετικήν, ευπάθειαν 
πνευματικήν καί ηθικήν, ή ιδανική αυτή κ α τά - 
στασις τή ; υπάρςεως συντελεί τά  μ έγισ τα  εις τήν 
διάρκειαν αυτής. 'I I  χαρά είνε υπερβολή ευτυχί
ας, μέθη τ ις  τού πνεύματος, κατά  συνέπειαν α ι
τία  έςασθενίσεω; άμα ώς είνε πολύ σφοδρά καί 
άνανεούται κατά  βραχέα δ ιαλείμματα ’ ή θλίψις 
τουναντίον είνε είδός τ ι  ηθικής ληθαργίας. έ λ α τ-  
τούσα τή ν ζω ’ίκ ό τη τα  καί διά τή ; παοατάσεως 
αυτής καταστρέφουσα αυτήν όλοσχερώς. Τά  θλι
βερά πάθη ύποσκάπτουσι τά  θεμέλια τής ζωής. 
Ό  εκ λύπης θάνατος δέν είνε μεταφορά, άλλά κυ
ριολεξία. Ό  Αουβαά άπέθανεν έκ λύπης, δ ιό τι 
δυσηοέστησε τδ ν  Λουδοβίκον δέκατον τέταοτον. 
Ό  Φεενέλ δέν ήδυνήθη νά έπιζήση εις τδν θάνα
τον τής συζύγου του ’ έστω , ε ίτε  άπδ κενόν τής 
καρδίας ε ίτε  άπδ φιλοδοξίαν άποτυχούσαν, είτε 
άπδ χίμαιραν ε ίτε άγίαν οδύνην , προέρχεται ή 
θλίψις, τδ  άποτέλεσμ.α είνε τδ  αύτό. « Έ σ τ ε  εύ
θυμοι, άσκεΐτε τακ τικώ ς τδ  σώμα, φεύγετε τά ; 
υπερβολάς, κ α ί . . .  περιπαίζετέ μ ε », έλεγε π α 
λαιός τ ις  ιατρός. Ναι. ή ήδεΐα εύθυμία συντελεί 
εις διατήοησιν τής ύγιείας καί κα τά  συνέπειαν 
εΐ; παράτασιν τ ή ;  ζωής. Ό  'Ηράκλειτος . ό ό
ποιος ουδέποτε εμειδίασεν , άπέθανεν έξ ήθικής 
οδύνης εξηκονταέτης , ένώ ό συνάδελφος αυτού 
έν οιλοσοφία, ό Δημόκριτος, 5 εύθυμος δαιτυμών, 
έζησε υ.έχρι τού  εκατοστού τετάρτου  έτους τής 
•ηλικίας του. Ά λ λ ’ ή ευτυχία ο’ίαν έννοούμεν αυ
τήν, δέν είνε ασυμβίβαστος πρδς βίον κα τά  τδ  
φαινόμενου μόνον θλιβερόν καί δυστυχή. Ή  πρδς 
τή ν κατάστασιν του συμμόρφωσίς τίνος, ή αύ- 
τάρκεια ή πραύνουσκ τάς αναπόφευκτου; λύπας 
— ή πίςΊς πρδ πάντων πηγή πάσης έλπ ίδο;— άρ- 
κούσι ν’ άπομακρΰνωσι τήν θλίψιν καί νά γεννή- 
σωσιν άνεκλάλ.ητον ευδαιμονίαν έν τα ί ;  παρα- 
σκευασθείσαις ψυχαΐς. Ο ύτω  εξηγείτα ι ή μακοο- 
βιότης τώ ν μοναχών παρά τάς στερήσεις καί τά ; 
αυστηρότητας τού μοναστηριού. Ό  άγιος Ά ν τ ώ -
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νιος, ό Θεοδόσιος ό κοινοβίτης, δ άγιος Ιωάννης 
ό σιγηλδς, ό άγιος Παύλος ό άναχωρητής έζησαν 
υπέρ τδν αιώνα.

Οί αρχαίοι άνίδρύον α γάλμ α τα  εις τδν γάμον 
μετά  τής έπιγοαφής ταύ της : «Πρδς τδν Υ μ έ 
ναιον τδν έπιβραδύνόντα τδ  γήρας», ’ ΐΐτο  δ ί
καια άπόδοσις σεβασμού εις τήν ευεργετικήν του 
έπίδρασιν. Είνε βέβαιον ό τ ι οί πλείστοι εξ ών ά- 
νεφέραμεν διά τήν μ.ακροβιότητα αυτών συνεζεύ- 
χθησαν άπαξ ή πολλάκις. Ό  Κότοελ, ό έκ Φ ιλα
δέλφειας, όστις άπέθανεν έν ηλικία 120 έτών, ά- 
φήκε χήραν I 15 έτώ ν, ή τις έπέζησε τρεις ημέ
ρας αυτού. Χωρικός τ ις  Πολωνός ούτινος ό πατήρ 
έζησεν 150 έτη. ένυμφεύθη τδ  πρώτον τριακον- 
τα έτη ς, καί άπέθανεν έ τώ ν  156, καταλιπών χή
ραν έκατοντούτιδα . Χωρίς ν’ άναζητήσωμ.εν τάς 
εξα ιρετικά ; περιπτώσεις τής μακροβιότητος έν τώ  
συζυγικω βίω, άρκεΐ νά συμβουλευθώμεν τάς σ τα 
τ ισ τ ικ ά ; όπως έξακριβώσωμεν ό τ ι ο ,τε  άνήρ καί 
ή γυνή ζώ σ ι, κατά  μέσον όρον, περισσότερον ό
τα ν  είνε έγγαμοι παρά όταν είνε άγαμοι. Οΰόέν 
φυσικώτερον τού αποτελέσματος τούτου. Ό  γά 
μος έξασφαλίζει τδν κανονικδν βίον , τήν ηθικό
τη τα  , τήν άποχήν άπδ παντοειδούς ά/.ρασίας’ 
παρέχει εύγενή σκοπδν εί; τήν φυσικήν καί ηθι
κήν δραστηριότητα, ικανοποιεί τήν ανάγκην τής 
στοργής, έκπληροί τά ς  δικαίας ελπίδας, θερμαί
νει τήν εύγενή φιλοδοξίαν, φέρει μεθ’ έαυτού α
παράμιλλα στοιχεία ευζωίας, μονιμότητας . Ή  
πρόνοια συνηνωσεν έν τή  καταστάσει τα υ τη  πα- 
σας τάς ευτυχίας τά ς  συμ.βιβαζομένας πρδς τήν 
φύσιν καί τδν προορισμ.δν τού ανθρώπου’ δύνα- 
τα ί τ ι ;  νά είπνι ό τι τδ  συμβόλαιο·/ τού γάμου 
είνε δ ίπλωμα μακροβιότητος.

Ό  Κικέρων συνώψισεν ούτω  τά ς  περί υγιεινής 
ιδέας του ’ «Διατηρούμε·/ τή ν υγείαν μας διά κα
λή ; μελέτης τής ιδιοσυγκρασίας ημών, διά τή ; 
γνώσεω ; τώ ν ώφελίμων ή έπιβλαβό)·/ ήμΐν πραγ
μάτων, διά τής μετρ ιότητος έν τή  τροφή καί 
τα ϊς  προφυλάξεσι, διά τής άποχή; άπδ τώ ν ήδο- 
νό)·/ καί τελευταίο·/ διά τής ιατρικής τέχνη ς». 
Τδ πρόγραμμα τού το  καίπερ παλαιά·/ πολύ φε- 
ρο·/ χιονολογίαν, είνε ούδέν ή ττο ν  πληρέστατο·/. 
Ή  τελευτα ία  λέξις δέν έλέχθη επί σκοπώ σατυ- 
ρικώ’ είνε τδ  φυσικώτατον καί λογικό)τατον συμ
πέρασμα τώ ν  προηγουμένων’ θά είνε περίεργον 
νά παραθέσωμεν παρά τήν φοάσιν ταύτην τήν 
πλήρη δ ιδαγμ ά τω ν, τά ς  γνώμ.ας νεωτέρων τινών, 
οπω ; κάλλιαν ά/αδειχΟή ή βαθύτης τ Ό  'Ρα- 
σπαίλ είπε : « Ή  υγιεινή προφυλάσσει άπδ τήν ι
ατρικήν». Ό  Χόφμαν , αΰθεντικώτερος , έπέρανε 
τήν άπαρίθμ.ησιν τώ ν κανόνων τής υγείας διά 
τής συμ.βουλή: τα ύ τη ς :  «Φ εύ γετε  τά  φάρμακα 
καί τού ; ιατρούς». ΙΤρδς νέον τινά ιατρόν μεμ.φό- 
μενον τήν ανεπάρκειαν τώ ν θεραπευτικό)·/ μέσων 
5 Μαγενδί άπήντησεν άπλούστατα  : «Ουδέποτε 
λοιπόν έδοκιμάσατε νά μ.ή μεταχειρίζεσθε κανέν

έκ τού των ; »  Τέλος, άνήρ ούχ ή ττο ν  περιφανής, 
μ ετά  ζήλου έργασθεί; υπέρ άναπτύξεως τής ια
τρικής, ό Β.ουσσαΙ, εις τήν έπιθανάτιόν του κλ ί
νην, είπε: «  Αφίνω μ ε τ ' έμ.έ τρεις μεγάλους ια
τρούς. . . . τδ  ύδωρ, τήν άσκησιν καί τήν δίαι
τα ν  ! »

Τ ί πρέπει νά συμπεράνωμεν έκ τώ ν δοξασιό/ν 
τού των, παραδοξολόγων κα τά  τδ  φαινόμενου ; 
Είνε άρά γε  εύφυολόγος ειρωνεία , έπιτρεπομ.ένη 
μόνον, εϊς τούς άποδείξαντας κ α τά  τδ  γόνιμον 
αυτών στάδιο·/, μ ετά  λαμπρά; έπιτυχίας τήν χρη
σιμότητα  τής ιατρικής ; Ό  Χόφμαν, ό Μαγενδί, 
δ Βρουσσαί δέν θά προσέβαλλον τήν αξιοπρέπειαν 
τού  έπαγγέλματός τω ν  μόνον καί μόνον πρδς ε
π ίδ ε ιξή  πνεύματος’ ήθέλησαν υ,όνον νά περιλά- 
βωσιν έν πνευματώδει ευφυολογία συμβουλάς πρα- 
κ τικω τά τας,ά ς ήδυνάμεθα νά μεταφράσωμεν ού
τω  : τδ  μέλλον τής ιατρικής εινε μ.αλλον ή τ έ 
χνη τής διαουλάξεως τής υγείας παρά τής θερα
πεία; τώ ν  ασθενειών—  άνευ καλής υγιεινής τά  
φάρμακα δέν έχουσι σχεδδν σημασίαν.

Ναι , επιμελούμενοι τής υγείας μας, άποφεύ- 
γρμεν τδν κόπον καί τή ν δυσαρέσκειαν τού νά έ- 
πιμελούμεθα τώ ν  νόσων μας. "Ο τα ν προσβαλλώ- 
μεθα ΰπδ κακοδιαθεσίας, ή τις  προέρχεται άπδ ε- 
ξεων έναντι«/·/ πρδς τάς διακελεύσεις τής υγιεινής, 
τ ά  φάρμακα δέν δύνανται νά τήν έξαλείψωσι. 
Έ κ τδ ς  τούτου, ΰπάρχουσι πλεϊστα ι έλαφραί α 
διαθεσία'. άς προτιμότερο·/ νά ύποφέρωμεν παρά 
νά ζητώμ-εν νά καταπολεμώμεν . Κυριολεκτικώς 
είπείν δέ·/ είνε ασθένεια·., άλλ ' εκδηλώσεις ευαί
σθητου καί ευπαθούς κράσεως . Λοιπδν, καί μ ι
κρά ε τ ι  υγεία καλώς διευθυνομένη, διατηρείτα ι 
έπί πολύ. πρδ πάντων εάν λάβη ώς δδηγδν τήν 
υγιεινή/. Ά λ λ ’ ό ταν αληθής ασθένεια εμφανίζε
τα ι, ούτε σ τιγμ ή  αναβολής δέν έπιτρέπεται, ο
φείλετε ν’  άναγνωρίσετε ό τ ι εισθε απολύτως ά- 
ναρμ.όδιοι νά ο ιαγνώσητε καί κατανικήσητε αύ- 
τήν. καλέσατε τδν ιατρόν, δστις μόνος δύναται 
νά. κρίνη, νά προδιαγράψη τήν θεραπείαν καί σάς 
άπαλλαξη άπδ τή ν κρίσιν ή τις άπειλέί τή ν ύπαρ- 
ξίν  σας. Κ α τά  συνέπειαν . ή καλή καί έγκαιρος 
χρήσις τώ ν ίατρο/ν είνε έν τώ ν έξασφαλιζόντων 
τή ν υ.ακοοβιότητα μέσων.ι » \

Ι’Εκ τοΰ γαλλ'.κού]. Κ.

Τ Ο  Μ Ϊ Σ Τ Ι Κ Ο Ν
- .ή ς  β α σ ιλ ίσ σ τ ,ς  Β ικ τ ω ρ ία ς .

Ύ π δ  το ιούτον τ ί τ λ ο ν  ή -γαλλική έφημ.ερίς 
«G au lo is » έδημοσίευσεν έσχάτως τδ  άκόλουθον 
άρθρον :

Ή  αύτοκράτειρα τώ η  Ινδιών διατοίβει π ρ ό τι
νος έν τώ  βασιλικό) αδτής κτήμ.ατι τής Βαλμο- 
ράλ έν Σκω τία , όπερ υπέρ πάν άλλο προτιμά:, 
καθόσον άνήκεν εις τδν πρίγκιπα 'Αλβέρτον, τδν 

' προσφιλή σύζυγόν τη ς , 8ν άπδ είκοσι καί ένδς
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$δη ετώ ν θρηνεί. Ή  π ισ τό τα τη  χήρ*ι ή σεβα
στότερα καί εύεργετικωτέρα πασών τώ ν  βασιλί
δων, πιστεύει δ τ ι εις Βαλμοράλ έπανευοίσκει εύ- 
κολώτερον η άλλαχού τον άπολεσθέντα σύζυγόν 
της, μ ετά  τού  πνεύματος του οποίου συνδιαλέ
γε τα ι.

Ό  έυ.πιστος Σκώ τος John B row n φέρει εις 
συγκοινωνίαν τή ν βασίλισσαν μ.ετά τού μακαρί
του πρίγκιπος.

Χρησιμεύει το υ τέσ τ ιν  ώς μ εσά ζω ν .
Πολλοί πολλάκις θά ήοώτησαν πόθε/ προήρ- 

χ ε το  η εξαιρετική εύνοια ήν προς αυτόν δεικνύει 
ή βασίλισσα" δ ια τ ί αύτη τφ  προσήνεγκε τίτλους 
εύγενείας. οδς ό μετριόφρων θεράπων πάντας ήρ- 
νήθη, εκτός τού Esquire" δ ια τ ί τέλος ό έκ μαρ- 
μ,άρου μικρός άνδριάς τού Brown ό παρά του 
Boehm  κατασκευαστείς εϋρίσκεται εν τ φ  κοιχώνι 
τής άνάσσης του, έν μέσιρ τώ ν  εικόνων τώ ν  με
λών τής βασιλικής οικογένειας.

Εις τ ά  ερωτήματα τα ΰ τα . ατίνα  η περιέργεια 
τού έν ’ Α γγλ ία  καί Γαλλ ί?  δημοσίου πολλάκις 
άπέτεινεν, ή μ.όνη ή τις  δύναται νά δοθή άληθής 
άπάντησις είνε ή εξής : ό John B row n  είνε τό  
όργανον τώ ν πνευματικών τής άνάσσης σχέσεων 
μ ετά  του  μακαρίτου πρίγκιπος Αλβέρτου.

Πολλάκις ή Αυτής Μεγαλειότης παρευρισκομέ- 
νη εις ενδιαφέρον τ ι  υπουργικόν συμβούλιο·/ ήκού- 
σθη νά έπιφυλάσσηται δπως έκφέρω γνώμην λέ- 
γουσα" »πρέπει νά συμβουλευτώ πρώτον τήν ψυ
χήν τού  πρίγκιπος Αλβέρτου.»

Εις Βαλμοράλ λοιπόν επ ικαλείτα ι τούτον, οϋ- 
τος δε αποκρίνεται εις τάς ερωτήσεις αυτής.

Κ λείετα ι έν τώ  υ.ελετητηρίω τού άποθανόντος 
διά πάντας τούς άλλους, άλλ ’ δχι καί δ ι’  αυτήν" 
κάθηται έν τή  προσφιλεί εκείνου καΟεδρα, ενώ
πιον της δέ επί καθίσματος τίνος τοποθετεί τά  
νυκτικά τού  μακαρίτου ενδύματα, ώσανεί τα ύ τα  
άνέαενον τήν έλευσίν του. Μεγάλη πυρά τέλος ά- 
νάπ τετα ι έν τή  εύρείρι εστία . Ό  John Brown 
τ ό τ ε  μ ετά  πάσης εΰλαβείας κομίζει έπι δίσκου 
τό  basin o f  gruel, τό ν  μ ετά  φάμον δηλ. παρε- 
σκευασμένον ζωμόν, δν ό κύριός του  καί)’ εκά- 
στην εσπέοαν συνείΟιζε νά πίνη, καί άποθέτει αυ
τό ν  έπί μ-ίκράς τίνος τοαπέζης.

Ή  βασίλισσα κρατεί τεμά/ιόν τ ι  χάρτου έπί 
τώ ν  γονά τω ν της έν δέ τή, δεξιά  χειρί μολυβδί- 
δα. Ή  εδοα κινείται, κτυπά καί αποκρίνεται διά 
τώ ν  έπί τού έδάφους κτυπημάτων τώ νπ οδώ ντη ς. 
Είνε γνως"όν τό  άλφάβητον τώ ν  πνεύματις·ών"δι’ 
ώοισαένου αριθμού ήχων δείκνυταί έκαστον γράμ
μ α .Ή  Μεγαλειότης της έρωτά,ό δ'ε έμπίΓος θερά
πων B row n  ερμηνεύει τά ς  αποκρίσεις τού πρίγ- 
κιπος. Ό  νεκρός καί ή ζώσα  συνδιαλέγονται ού- 
τω  περί τε  τώ ν  έν τώ  άνω καί τώ ν  έν τώ  κάτω 
κόσυ.ω πραγμάτων. Διά  τώ ν  ευσεβών δέ τού των 
εσπερίδων κατορθοϊ ή αυτής απαρηγόρητος Μεγα
λειότης ΐνα  έπ’  ολίγον άνακουφίζηται, άν μή πα-
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ρηγορήται. δ ιό τι ή θλίψίς της είνε έ ξ  εκείνων 
αίτινες δέν παύουσιν εί μή μ ετά  τής ζωής.

Γ . * *

Τ Ι  Σ Τ Ο Ι Χ Ι Ζ Ε Ι  Ο Ι Ι Ο Λ Ε Μ Ο Σ
Ό  κατω τέρω  π ίναξ δεικνύει τά  ποσά, άτινα 

έκαστον τώ ν  ευρωπαϊκών Κρατών δαπανά έτησ ί- 
ως διά τά ς  πολεμικά; αυτού δυνάμεις, χερσαίας 
καί θαλασσίας.

•Ρωσσία, 912 ,500 ,000  φρ. —  ’ Α γγλ ία , 806.
2 0 0 .0 0 0 .—  Γαλλία 1175,000,000.' Γερμανία, 
5 3 ;·,7 0 0 .0 0 0 .—  Αυστρία, 2 7 8 ,700 ,000 .—  Ι
τα λ ία ,2 4 5 ,2 0 0 ,0 0 0 .— ‘ Ισπανία, 15 1,200 ,000 . 
—  Τουοκία, 125.000 .000 . —  Ολλανδία, 73,
700 .000 .— Βέλγιον,47 ,500 .000  —  Μικρά Κρά
τη  τή ς ιλλυρικής χερσονήσου, 4 7 ,5 0 0 ,0 0 0 .—  
ΙΤοοτογαλλία, 45 ,00 0 ,0 0 0 .— Σουηδία,32 ,500 ,
000 .— Δανία, 22 ,500 ,000 . —  ‘ Ελλάς, 1 5,000,
000. —  Νορβηγία, 13,7 00 .000 . ’ Ελβετία,
13 .700 .000 . Άθροίζοντες τά  ποσά τα ύ τα  εΰ- 
ρίσκομεν δ τι ή Ευρώπη δα-ανφ  κ α τ ' έτος εις πο- 
λευ.ικάς παρασκευής 4 ,024 ,000 ,000  φράγκων.

Διά  τής δαπάνης ταύ της ή Ευρώπη τηρεί διαρ
κώς υπό τά  δπλα 4 ,500 ,000  άνδρας.

ΠαραΟέσαντες ήδη τούς αριθμούς τούτους, δ ; 
μή παραλείψωμεν νά άναφέρωμεν δ τι άπό τού 
1794 μέχρι τού 1882 υπάοχουσι 36 περιπ τώ 
σεις διεθνούς δια ιτησίας διαλυσάσης τά ;  μεταξύ  
έθνών άναφυείσας διενέξεις. Έ κ  τώ ν π ερ ιπ τώ 
σεων τού τω ν 18 παρέχουσιν αί Ή νωμέναι Πολι- 
τε ία ι, 14 ή Α γ γ λ ία ,  5 ή Γαλλία, I ή Γερμα

νία κ τλ.
Τέλος, ένώ κα τά  τή ν πρώτη·/ τριακονταετίαν, 

άπό τού 1794 — 1824, παρουσιάζονται τοεϊς μό
νον περιπτώσεις διαιτησίας, τήν δε δευτέραν, άπό 
τού 1824 — 1854, μόνον I), κα τά  τά  τελευτα ία  
28 έτη  άπό τού 1854—  1 8 8 2 ,αί διαιτησία·, συν- 
εποσώθησαν εις 27, ήτοι σχεδόν μίαν κα τ’ έτος, 
δπερ ίσως δύναται νά θεωρηθή ώ ; άγαθή ενόει- 
ξις τώ ν  φιλειρηνικών διαθέσεων τώ ν  διαφόρων 
Κρατών.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜ Α
Γάλλος τ ι :  άββάς. προσκληθείς εις γεύμα ΰπό 

τού ποίνκιπος Κονδε, έλησμόνησε νά μεταβή εις 
αύτό. Εντεύθεν ¿ργή μεγάλα τού  πρίγκιπος. όσ- 
τ ις  τήν ποώτην φοράν καθ’ ήν συναντά τόν άβ- 
βαν στρέφει αύτώ  τά  νώ τα .—  Βλέπω ευχαρίστως, 
λένει τό τ ε  ό έξυπνος άββάς, δ τ ι ή υψηλότης σου 
δέν είνε καθόλου θυμωμένη εναντίον μου, δ ιότι 
ννωοίζω  δ τι πρός τούς εχθρούς αυτής όέν ειχε την 
συνήθειαν νά στρέφω τά  νώ τα .

*
*  *

Κ α τά  τήν οδόν Σταδίου"
ΕΪς τώ ν  δ ιαβατών έμποδίζεται ΰπό μικρού έ-
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παίτου, δ οποίος τείνει πρός αυτόν τή ν χείρα.
—  Πολύ μικρός βλέπω.άρχισες νά ζητιανεύρς
—  Ό  μ π α μ π ά ς  μ’ έβαλε, γ ια τ ί  θέλει , λέει,

νά μάθω καλά τή  τέχνη !
*

*  *

’Αμερικανικόν"
’ Αμερικανός προσκληθείς εις μονομαχίαν διά 

πιστολιού άπήντησε πρός τόν αντίπαλόν του δ ι’ 
επ ιστολής τοιαύτης"

«Δ έ ν  είμπορώ νά δεχθώ τήν προτεινομένην μο- 
νομαχίαν. Δ ιό τ ι ε ίτε  σάς φονεύσω είτε μέ φω- 
νεύσητε, τό  δυστύχημα Οά είνε έξ ίσου δεινόν καί 
άνεπανόρθωτον. Ιδ ο ύ  τ ί  σάς προτείνω έγώ . Νά 
μ.εταβώμεν εις τό  πλησίον δάσος, δπου νά έκλέ- 
ξη τε  δένδρο·/ίσον τό  μέγεθος πρός τό  σώμά υ.ου, 
καί νά τεθή τε εις ώρισμένην άπ ' αυτού άπόστα- 
σιν. Νά πυροβολήσητε κ α τ ' αύτού, καί έάν έπι- 
τύχη τε , θά δμολογήσω δ τ ι είχα άδικον καί θά 
σάς ζη τήσω  συγγνώμην, εάν δ ’ άποτύχητε θά μού 
ζη τή ση τε  συγγνώμην».

Ή  λογική αύτη τού  Αμερικανού δέν σάς φαί
νετα ι ή μ.όνη Ορθή περί μονομαχίας ;

«
*  »

Κ α τά  τό  Κοράνιον 5 άνθρωπος έχε: δύο εχθρούς, 
τούς οποίου; ά γαπ γ : τά  υπάρχοντά του  καί τά 
τέκνα του.

*  *

Κ ατά  τή ν οδόν Πανεπιστημίου εί; κύριος συν
αντά  παιδάριον μέ τήν σάκχαϊ·  επ ’ ώμου κλαίον 
θρηνωδώ;"

—  Μικρέ,τί έχεις καί κλα ί; ; έρο/τφ ό κύριος.
—  Ή  μαμά μ.ου μ.ού έδο>σε δύο δεκάραι; γιά  

νά πάω 'ς τό  σχολείο, καί τής έχασα.
—  Έ ,  καί γ ι ’  αύτό λυπείσαι τόσο ! Στάσου, 

λεγει ό φιλάνθρωπος κύριος, νά, νά σού τάς δώσω 
'γώ  τα ίς δεκάραις σου, καί μή κλαίς.

Καί απομακρύνεται. Ά λ λ ' ό μικρό; εξακολου
θεί τ ά  κλάματα δυνατώτερα.

—  Μά τ ί  έχεις πάλι καί ξανάρχισες ;
—  Νά, δν δέν έχανα τής δύο μου δεκάραις, 

τώρα Οά είχα τέσσαρες ! . . .
*

*  «

Ό  Β. . . νέος χαΟιος .τμεπει. τρελλα ίνετα ι διά 
τ ά ;  διασκεδάσεις. Ά λ λ ’ επειδή τό  ταμεϊόν του 
πρό πολλού έςηντλήθη, α ναγκά ζετα ι νά παίρν/ι 
δανεικά τά  οποία εννοείται δέν πολυφροντίζει νά 
έπιστρέφη. Πρότινος παρουσιάζεται εις τόν τρα
π εζίτην Μ. . .  . ζη τώ ν  διακόσια φράγκα. Ό  Μ . ·. 
αονείται κ α τ ’ άρχάς, άλλ ' εις τάς πολλάς παρα
κλήσεις τού  Β . . . κάμ π τετα ι έπί τέλους καί δ ί
δει τά  200 φράγκα, τά  οποία καί ζ ιγ ρ ά γ ε ι  α
μέσως. Φ αντασθήτε λοιπό / τήν έκπληξίν του ο- 
τ ε  μ ε τ ’  ολ ίγα ; ημέρας βλέπει τόν Β . . . νά τού 
έπιστρέφη τά  χρήματά του.

Δέν παρέρχεται είς μ.ήν καί 5 Β. . . παρουσιά
ζε τα ι πάλιν ζη τώ ν  νέον δάνειον.

—  “Α , μάλιστα  ! αποκρίνεται ό πονηρός τρα
πεζίτης" μιά φορά ’γελάστηκα " μήπως θαρρείς 
πώς θά γελασθώ καί π ά λ ι; . .

*
*  *

’ Εφημέριος χωρίου κα τά  τήν άπ αγγελίαν τού 
Ευαγγελίου ΰπέπεσεν εις τό  λάθος νά εϊπη δ τ ι 
ό Χριστός διέθρεψεν έν τή  έρήμω έπί πολλάς η
μέρας πέντε άνθρώπους μέ πεντακισχιλίου; άρ
τους άντί νά είπ·/) δλως τό  αντίθετον.

—  Μπά, άνεφώνησεν είς τώ ν  άκροωμένων, ό 
Χονδρογιάννης,μεγάλο πράμα ! ΚΓέγώ ’μπορώ νά 
τό  κάμω.

Ό  άγαθός ίερεύς ήσθάνθη τό  λάθος του, άλλα 
δέν άπήντησε τίπ οτε.

Τό επόμ.ενον ε το ; άπαγγέλλο>ν τό  αύτό Εύ- 
α γγέλ ιο ν , ήθέλησε νά έπανορθώσνι τό  συμβάν 
αύτώ άτύχημ.α. "Εθεσε λοιπόν τους άριθμούς εις 
τήν οΐκείαν θέσιν , ε ίτα  δέ άποτεινόμενος πρός 
τόν Χονδρογιάννην,τοΰ λέγει χλευαστικώς.

—  “ Ε, λοιπόν, ’μπορείς καί σύ νά κάμω; τό  ί 
διο ;

Ά λ λ ’ εκείνος χωρίς rci τά  ¿άσ;/ , άποκοίνε- 
τα ι αμέσως"

—  Βέβαια, παππά μου, μ.έ τ ά  περισσεύμ.ατα 
πούμειναν άπό τά  πέρυσι !

Α Α Η Θ Ε 1 Α 1
Έ άν κατεβάλλομεν τόσον κόπον δ ιά  νά νική- 

σωμεν τά  έλα ττώμ .α τά  μ.ας οσον διά νά τά  κού- 
ψωμεν, πολύ ταχέως ήθέλομεν άπαλλαχθή αυ
τών.

Ποια διαφορά μ ετα ξύ  ήγεμόνος καί χωρικού ; 
‘Οποία μ ετα ξύ  δύο πλίνθων έκ τής αυτής ύλης 
κατεσκευασμένων, ών ή μέν είνε τεθειμένη ε.’ς τό 
ύψος πύργου, ή δέ είς τό  βάθος φρέατος.

"Αμα έν πολιτικόν κόμ.μα έπιτύχη, τού  γενι
κού του σχεδίου,έκαστος τώ ν  άποτελούντων αύτό 
σκέπ τετα ι άμέσιος περί τού ίδιου συμ.φέοοντος, 
δπερ προσκόπτον είς τά  συμφέροντα άλλων, φέ
ρει σύγχυσιν είς τό  κόμμα, διασπρί αύτό, τό  κα
ταστρέφει, εντεύθεν δέ άκοσμία καί βλάβη καί
ρια τώ ν πραγμάτων τής πολιτείας.

Σ I I  Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ
*νχ Λίαν επωφελή καινοτομίαν σκοπεί νά εισα

γάγω  έν τ ο ί ;  ταχυδρομείοις τό  έν Γαλλία αρμό
διον Υπουργείο·/. Πρόκειται νά έφαρμοσθή μέσον 
τ ι  δ ι ’ ού θά κατορθούται ή πρός τούς άπος-ολείς
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επιστροφή τώ ν μή άφικομένων εις τόν προορισμόν 
αυτών επιστολών.

θ'" άποστολεϊ; ώ ; έπί το  πλεϊστον δεν θέτου- 
σιν επί τώ ν  φακέλων τό  όνομά τω ν  . όπε» όέν 
Οέλουσι νά κατασταΟή γνωστόν. ’ Αλλά /.ατά τό  
νέαν σύστημα δύνανται νά π ράττωσι τού το  χω
ρίς φόβον νά παραβιασΟή ουδέ κ α τ ’ έλάχιστον τό  
απόρρητον τής άνταποκρίσεώς τω ν. Διά  γόμμας 
Οά προσκολλάται τεμάχιον μικρόν χάρτου επί τού 
ονόματος τού άποστολέως, όπεο Οάποκαλύπτη- 
τα ι άφαιαουμένου τού επ’ αυτού προσκολληΟέν- 
τος /άρτου. Ουτο» Οά έπιστρέφηται ασφαλώς ό
που <5εΐ η δι’  όποιονδήποτε λόγον μή παραλη- 
φΟεΐσα άπό τού ταχυδρομείου επιστολή.

* »*  Ά φ ίκ ε το  πρό τίνος εις νοσοκομείου τ ι  τών 
Παρισίων, προερχόμενος έκ (ΙΙα ιιΙβ -
8αόηε) άνήρ τις, όστις ώδηγήΒη έκεΐ όπως υπο- 
βληΟή εις τήν έςέτασίν τώ ν  ιατρών καί οΓ’.ς παρέ
χει £ν έκ τώ ν μάλλον περιέργων φυσιολογικών 
φαινομένων, ές όσων ποτέ παρουσιάσΟησαν.

*0 άνήρ οΰτος έχει ηλικίαν 19 έτών καί 1 ]2 , 
ονομάζεται δε Ιωάννης Ο οικίοίϊί. Μέχρι του  πα
ρελθόντος έτους, ούδέν παρείχε τό έκ τα κ το ν  είχε 
μεν υψηλόν ανάστημα φΟάνον μέχρι; 1 μέτρου καί 
96 εκατοστών, άλλά τού το  περιωρίσΟη μέχρι τού 
βαθμού τούτου, καί γενικώς ένομ ίζετο ό τ ι ή τού 
σώματός του αΰςησις όριστικώς έπαυσε·/.

Μ ετρεϊται όμως αίφνης τήν 17 Μαίου 1881 
καί ευρϊσκεται ό τ ι τό  ανάστημά του ηϋςησε κατά 
3 εκατοστά . Έ κ το τ ε  τακ τικώ ς έμετρείτο κατά 
πάσαν εβδομάδα καί πρό: ¡Α έγάλην του έκπλη- 
ξιν, π ά ντο τε  έβλεπε διαφοράν έπί πλέον. Τήν 14 
Σεπτεμβρίου ίδιου έτους είχε/ ανάστημα 2 μέ
τρων καί 8 εκατοστών.

Λιαρκούσης τής νέας ταύ της αύςήσεως ήσΟά- 
νετο ζωηρούς εντός τώ ν  οστών πόνους, προφανώς 
δέ τό  σώμα αυτού καθίσ τατο  κυφόν. Τήν 10 
Ιανουάριου 1882 υπερέβη τά  2 μέτρα καί 17 

εκατοστά , τή ν δέ 15 Μαρτίου τό  ανάστημά του 
έοΟασε μέχρι 2 μέτρων καί 31 εκα τοστών. ’Από 
τή ς  30 ‘Ιουνίου μόναι αί κνήμαί του ηυξανον, 
ενώ συγχρόνως καθίσταντο  αυται άσΟενέσταται. 
Ή δ η  έχει ανάστημα 2 μέτρων καί 4 I εκατοστών.

Ή  βιαία αΰτη αυςησις προσέβαλε τήν υγείαν 
του  άτυχους (ίο ΐκ ίο ίίΐ. Βήχει καί παρουσιάζει 
πάντα τά  συμπτώματα βαρείας στηθικής ά,σύε- 
νε ία ;’ έπί πλέον αισθάνεται νευραλγίας, ένεκα 
τώ ν  όποιων φρικώδεις έκβάλλει κραυγάς. Είνε 
ισχνότατος, ένεκα δέ τούτου μάλλον υψηλόν φαί
νετα ι τό  ανάστημά του , καί τέλος δεν δυναται 
νά σταόή έπί τώ ν  ποδών, άν καί έκαστος αυτών 
έχει μεΐζον τώ ν  60 εκατοστών τού μέτρου μήκος.

Κ α τά  τή ν γνώμην τού ιατρού Λουκιανού Ι.ό- 
ΙϊνΐβΓ. όστις καί τό ν  ώδήγησεν εις Παοισίους 
όπως τόν ύποβάλη εις τήν έξέτασ ιν τώ ν συναδέλ
φων του, ούδεμία πιΟανότης υπάρχει ό τ ι Οά ζήση 
έπί πολυ. Καί αυτός δ ’ ούτος θεωρεί τόν εαυτόν

του  ώς εις θάνατον καταδεδικασμένον. Ά λ λ ά  
τούτο, λέγει, εΤν’  ευτύχημα δ ι ’  αύτόν, άφού δεν 
δύνατα ι νά πράςη ό ,τ ι πά ντε; οί άλλο·, άνθρωπο·, 
πράττουσι.

Τόν παθολογικόν τού τον γ ίγ α ν τα  συνώδευσαν 
εις Παοισίους ό πατήρ καί ή μήτηρ αυτού, ο ΐτ ι-  
νες είσί δύο ισχυρότατοι χωρικοί, ών τό  άνάς·ημα 
είνε έκ τώ ν  λίαν συνήθων, άφού ό μέν πατήρ έχει 
ύψος 1 μέτρου καί 82 εκατοστών ή δέ μήτηρ 1 
μ. καί 60 εκατοστών. Βεβαιοϋσι δέ ουτοι, ό τι 
κατά  τή ν παιδικήν του ηλικίαν ό ΟουάοΐβΙ είχε 
ά τελεσ τά τη ν  άνάπτυζιν.

* ν · Εις του ; δαυ.αστάς τώ ν  λεόντων καί παν
θήρων προσετέθησαν πρό τινων χρόνων καί οί δα- 
μ αστα ί τώ ν . . . ψύλλων ! Ή  τέχνη μ άλ ισ τα  τών 
τελευ τα ίω ν τούτο>ν έπί τοσούτον έσχάτο»; πραώ- 
δευσεν, ώ στε κατορΟώΟη νά διδαχΟή ό μακροσκο
πικό; ψύλλος νά σύρη μικρά αμάξια , νά έκτελή  
γυμναστικά ; ασκήσεις καί πολλά άλλα. Ά λ λ ά  
πώς φΟάνουσιν. έρωτάτε. εις τό  απροσδόκητο·/ 
τού το  αποτέλεσμα; Ίόού  π ώ ς :

Αένουσι διά μιας τριχός έπί τινα  χρόνον τόν 
υπό διδασκαλίαν ψύλλον εις στερεόν τ ι  μέρος. 
Ή  Ορίξ περιβάλλει τό ν  αυχένα τού εντόμου διά 
Οηλειάς χαλαράς, ώ στε νά μή ϋπάρχη κίνδυνος 
νά τόν πνίςη. Ή  έργασία δέ αύτη κατορίούται 
τή  βοήθεια του υ.ι.'.ρο'ΤΛΟΤνίου.

Έ ν  άρχή 5 ψύλλος μυρίας καταβάλλει προσ
πάθειας όπως διαφυγή" ματα ίως επιχειρεί έπα- 
νειλημμένως νά πηδήση" είνε αδύνατον νά κινηΟή 
κατανοεί τέλος τό  ανωφελές τώ ν αποπειρών του 
καί τό  ηαι'ο ι ί ΐ  άπόφααι. Τό τε  ά ντί νά πηδά, 
αποφασίζει μόνον νά βαδίζη" έκ το τε  δέ δύνανται 
νά ζεύγωσιν αύτόν.

Ό π ό τα ν  έργασΟώσι πολύ οί γυμναστικοί ψύλ
λοι, φυσικά εχουσιν ανάγκην νά άναλάβωσι τάς 
έςαντλ.ήΟείσας δυνάμεις τω ν. Καί έν τή  περιστά- 
σει ταύ τη , είνε αληθές ό τι δεικνύουσι μεγάλην 
πρός αυτούς στοργήν οί δαμαστα ί τω ν . Ααμά- 
στριά τ ις  όπόταν έβλεπε·/ άποκάμνοντας τούς 
ψύλλους τη :,  άνεσήκωνε τήν χειρίδα τής έσΟή- 
τός της καί έτοπούέτει αυτού; ίπ ί τού ευτραφούς 
βραχίονό; της" ούτοι έόακνον αυτήν ίσχυρώς, 
μετά τινας δέ σ τιγμ άς έπανήρχιζον μ ετά  τής 
αυτής ίρέξεω; τήν εργασίαν των μεΟ’ ής ό χει- 
ρώνας επαναλαμβάνει τό  έργον το υ , άφού έρρό- 
οησεν ολόκληρον ποτήριον καλού οίνου. ’Εντεύθεν 
κατανοεί τις ό τ ι δέ·/ είνε καί τόσο» ευκολον τό 
έργον τού ψυλλοδαμαστού" δέν οφείλει τ ις  έν 
τ ο ό τω  νά καταναλώση μόνον χρόνον, ουτε νά 
χύση μόνον ιδρώτα καταβάλλων μεγάλην επιμο
νή·/ καί επιμέλειαν, οφείλει νά χύση καί αύτό το 
αίμά του.

Ε ι ε  λ  Ν ΙΓΜ ΙΟΊΉ Γ.
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